ISSN 0248-076X

LETTRE

D'INFORMATION

. sur les péches

SOMMAIRE

ACTIVITES DE LA CPS Page 2
NOUVELLES DU BASSIN DU PACIFIQUE Page 22
NOTES DE LECTURE Page 32
DEVELOPPEMENT DE LA PECHE ARTISANALE DE Page 33

POISSONS DEMERSAUX AUX SAMOA AMERICAINES
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Alastair Robertson, enseignant 3 I'Fcole des péches de Nouvelle-Zélande,
et Autalavou Fili, stagiaire du Samoa-occidental, fabriquent une palan-
gre de fond de 40 hamegons, pendant le cours CPS/Nelson Polytechnic

qui 2 eu lien & Kiribati du 26 juin au 26 juillet 1996.
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ACTIVITES DE LA CPS

W SECTION EVALUATION DES RESSOURCES COTIERES

Etudes menées sur le terrain aux Tonga et a Fidji

La section évaluation des ressour-
ces cotiéres a, pendant la plus
grande partie des mois d'avril, mai
etjuin 1996, conduit des travaux
sur le terrain et participé a des
conférences et réunions. Le mois
d'avril a vu la préparation d'une
mission aux Tonga afin de re-
cueillir les données nécessaires a
la mise au point d'un plan de
gestion de la ressource en pois-
sons d'aquarium dans les eaux
entourant Tongatapu, et en holo-
thuries dans le groupe des iles
Ha'apai.

Comme nous l'avions évoqué
dans notre dernier numéro, le
projet de gestion intégrée des
ressources cotiéres, inscrit au pro-
gramme de travail de la section
évaluation des ressources cotie-
res, est mis en oeuvre dans six
Etats membres : les fles Cook,
Fidji, Palau, la Papouasie-Nou-
velle-Guinée, Tokelau et le
Royaume des Tonga.

Ces activités conduites sur place
visent & rassembler les informa-
tions requises pour élaborer,
dans chacun de ces pays, un plan
de gestion de certaines ressour-
ces cotiéres.

C'est a la fin des années 1980
qu'on a commencé a capturer les
petits poissons chatoyants du
récif de corail situé autour de
Tongatapu, fle principale de I'ar-
chipel tongan, pour satisfaire aux
demandes des aquariophiles.

A Tongatapu, plusieurs entrepri-
ses se sont lancées dans cette ac-
tivité, mais, au milieu des années
1990, il n'en reste plus que deux
en lice. Elles ne récoltent pas seu-
lement des poissons, mais toute
une gamme d'invertébrés tels
que les anémones et les coraux
mous, mais aussi des fragments
rocheux incrustés de coraux

morts et d'algues, baptisés pour
l'occasion "rochers vivants”.

Avant 1995, les sociétés concer-
nées exportaient également des
morceaux de corail vivant, mais
les pouvoirs publics, s'inquiétant
des incidences de tels préléve-
ments sur les autres ressources
récifales, ont imposé un mora-
toire et mis un terme a l'exporta-
tion de coraux vivants.

Addddd

Le recours au matériel de plon-
gée autonome pour la capture et
la récolte en eaux profondes des
poissons et autres espéces desti-
nées a l'aquariophilie a égale-
ment été interdit dans le cadre
d'une prohibition générale appli-
cable & toute activité de péche.
Cette mesure intervient apres plu-
sieurs décés et accidents surve-
nusdansla filiére d'exploitation de
I'holothurie, ot des pécheurs
n'ayant recu aucune formation
plongeaient trop longuement,
sans comprendre la nécessité
d'une période de décompression.

Le ministére des péches, sachant
qu'il reste plusieurs questions a
résoudre avant d'en arriver a une
gestion efficace dela ressource en
poissons d'aquarium et de son
commerce, a donc demandé a la

Commission de bien vouloir lui
apporter son concours dans le
cadre du projet de gestion inté-
grée des ressources cotiéres, afin
de mettre au point un plan de
gestion.

L'équipe de la CPS chargée de la
mise en ceuvre de ce projet a pu
bénéficier de la présence d'un
technicien de 'ORSTOM, Gérard
Mou-Tham, collaborateur de lon-
gue date de Michel Kulbicki, spé-
cialiste de l'évaluation de la den-
sité et de la biomasse des popu-
lations de poissons récifaux en
Nouvelle-Calédonie et en Poly-
nésie franqaise.

En effet, il avait été décidé que, &
la différence des études menées
jusqu'alors sur l'exploitation des
especes destinées a 'aquariophilie,
il s'agissait cette fois-ci d'établir
unrapport concluant sur ['état des
especes ciblées et de I'ensemble
du récif. ORSTOM a accepté de
détacher a cette occasion Gérard
Mou-Tham, dont la participation
a été financée par la France.

I s'est agi essentiellement d'entre-
prendre autour de Tongatapuun
comptage visuel sous-marin sur
transect des populations d'espéces
récifales, ce qui a été fait par Gé-
rard Mou-Tham et les deux auxi-
liaires-stagiaires de la section éva-
luation des ressources cotieres,
Sione Matoto et Esaroma Ledua.

Paul Dalzell, chargé de recherche
ent halieutique cdtiére, a quant a
lui conduit la plupart des travaux
effectués a terre : enquéte auprés
des acheteurs en gros d'espéces
d'aquariophilie et collecte des don-
nées sur l'exportation des pois-
sons, des invertébrés et des "ro-
chers vivants".

Deux agents du ministére des
péches, Sione Mailau et Feauini
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Vi, ont été détachés pour contri-
buer au comptage visuel, tout
d'abord des poissons, puis des
holothuries (voir plus loin). En
consultation avec ORSTOM, il
avait été décidé avant de rejoin-
dre Tongatapu de travailler sur
un minimuam de 40 transects.

En réalité, cet objectif a été dé-
passé : 45 transects ont été étudiés
autour de J'ile. Dans chaque cas,
on a relevé la nature du substrat
sous-marin et la visibilité; chaque
espéce présente a été identifice,
les poissons ont €té comptés et
leur taille moyenne estimée.

Les informations ainsi recueillies
peuvent étre traduites en densité
(nombre d'individus par mz), ef
enconvertissant les longueurs en
poids, on détermine la biomasse
(grammes par m’). Outre les ren-
seignements obtenus sur Jes es-
péces prisées des aquariophiles,
I'équipe a collecté des données
sur la densité du peuplement en
poissons des zones peu profon-
des de l'ensemble du récif, y com-
pris celle des espéces capturées
par les pécheurs pour le marché
dela consommation alimentaire.

Les résultats, conclusions et re-
commandations préliminaires
issus de ces activités entreprises
sur le terrain ont été remis au
ministére des péches. Dans un
avenir proche, ils constitueront le
fondement du rapportet du plan
de gestion qui seront soumnis a ces
meémes services.

Ayant terminé leur travail sur les
espéces d'aquariophilie, les agents
du projet (sans Gérard Mou-
Tham, cette fois) ont profité de
leur séjour aux Tonga pour con-
duire une étude complémentaire
sur la ressource en holothuries du
groupe des iles Ha'apai. Paul
Lokani, de I'Office des péches de
Papouasie-Nouvelle-Guinée,
s'estjointa ['équipe de la CPS, car
il avait pris part a une étude sur
le concombre de mer réalisée par

la CPS et le ministére des péches
en 1990.

A cette époque-1a, cette ressource
élait relativement peu exploitée
dans la zone des iles Ha'apai;
mais dans les cing années qui ont
suivi, le volume des captures s'est
fortement accru et cette région est
devenue le principal centre d'ex-
ploitation des holothuries aux
Tonga. C'est 1a que le recours au
narguilé s'est particulierement
répandu et que la plupart des
déces et accidents dus a sa mau-
vaise utilisation ont eu lieu.

L'équipe de la CPS, accompa-
ghée des deux agents du minis-
tére des péches, est arrivée aux
Ha'apai au cours de la derniere
semaine de mai, pour un séjour
de dix jours. En tout, 80 transects
ont été définis pour le comptage
des holothuries de [a région cen-
trale du groupe des Ha'apai; les
pécheurs et les négociants de
concombres de mer ont ét¢ inter-
rogés pour recueillir des rensei-
gnements sur l'effort de péche et
les espéces ciblées.

Auterme de cette étude, le minis-
tere des péches a requ un rapport
préliminaire comportant une sé-
rie de premiers résultats, conclu-
sions et recommandations. Comme
pour le rapport concernant les
espéces d'aquariophilie, ce docu-
ment sera étoffé par Ia suite pour
constituer un plan de gestion
soumis a ces mémes autorités,

Paul Dalzell a rejoint la Nouvelle-
Calédonie au terme de la pre-
miére semaine pour préparer sa
participation au symposium sur
les récifs de corail organisé a Pa-
nama (voir article ci-apres).

Les deux membres restants de
I'équipe, Esaroma Ledua et Sione
Matoto, se sont ensuite rendus a
Fidji au mois dejuin afind'y con-
duire une étude d'évaluation des
stocks de kai (Batissa violacea)
d’'eau douce dela riviére Ba, dans

le nord de Viti Levu. A Fidji, fa
récolte des kai constitue la plus
importante activité de péche lo-
cale ciblant une seule espéce, et
ce sont uniquement les femmes
qui ramassent ces coquillages
dans les cours d'eau de Viti Levu
et de Vanua Levu.

['évaluation des stocks de la ri-
viére Ba constitue 'une des trois
phases d'un projet de gestion de
cette ressource devant étre mis en
oeuvre par la CPS etle service des
péches de Fidji. Le premier volet
consacré a la qualité de feau et a
l'analyse microbienne des kai a
été mené a bien au mois de mars,
et les aspects socio-économiques
de cette exploitation feront l'ob-
jet d'une étude vers la fin 1996.

Malgré les mauvaises conditions
météorologiques, I'équipe de la
CPs, a laquelle étaient venus se
joindre Apsai Sesewa et Joe
Korovulavula, du service fidjien
des péches, a réalisé un recense-
ment détaillé dans la plus grande
partie du secteur de la riviére Ba
propice a l'exploitation des kai.

Des transects ont été établis et les
kai ont été échantillonnés par
comptage sous-marin a vue dans
huit quadrats par transect (comp-
tage de tous les individus pré-
sents dans un carré de 50 am de
cté); tous les kai prélevés ont été
mesures et pesés.
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Pendant les périodes de fortes
pluies ol il était impossible de
plonger, les membres de I'équipe
ont pu interroger les femmes
chargées de récolter les kai dans
la riviére Ba, afin d'évaluer les
superficies couvertes et la valeur
moyenne de leur PUE (prise par
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unité d'effort), et d'avoir une idée
dunombre quotidien de femmes
pratiquant cette activité.

Comne pour tous les autres pro-
jets visant a recueillir des infor-
mations en vue de l'élaboration
de plans de gestion, les premiers

résultats, conclusions et recom-
mandations ont été soumis aux
autorités concernées, en l'occur-
rence, le service fidjien des pé-
ches. Us serviront de point de dé-
part au rapport et au plan de ges-
tion définitifs qui seront arrétés

dans un avenir proche.@

Le chargé de recherche en halieutique cotiére de la CPS
assiste au huijtieme symposium international sur les récifs de corail

Le chargé de recherche du pro-
gramme péche coétiere, Paul
Dalzell, a participé au huitiéme
symposium international sur les
récifs de corail qui s'est tenu a
Panama.

C'est I'Institut international
d'étude des récifs (International
Society for Reef Studies) qui est &
l'origine de la série de symposia
sur les récifs de coraux dont le
premier avait eu lieu en Inde en
1972 et les suivants a Brisbane,
Miami, Manille, Papeete, Towns-
ville et Guam.

C'est cette huitieme édition qui a
réuni le plus grand nombre de
participants : 1 500 d'entre eux
ont assisté a 11 séances se dérou-
lant en paralléle, axées sur 50 su-
jets concernant la biologie et 'éco-
logie des récifs coralliens.

A Yordre du jour des diverses
séances a thérme et de l'assemblée
pléniére (siégeant trois fois par
jour) figuraient 450 communica-
tions, auxquelles sont venues
s'ajouter de nombreuses exposi-
tions (140 au prograrnme) et une
journée entiérement consacrée a

des séminaires sur des thémes
particuliers.

Clest la troisiéme fois que la sec-
tion évaluation des ressources
cotires était représentée a un de
ces symposia sur les récifs de co-
raux, mais la premiére fois que
ses agents y ont présenté des
communications.

Paul Dalzell et Tim Adams, en
effet, avaient été invités a présen-
ter deux exposés lors de cette con-
férence : le premier consacré aux
pécheries récifales du Pacifique,
dans le cadre d'une séance sur
I'état des récifs de coral, et le se-
cond sur le théme de la viabilité
écologique de ces mémes péche-
ries dans les fles océaniennes, lors
d'une séance sur la pérennité de
la péche.

La premiére communication a été
V'occasion de résumer les diver-
ses dtudes mendes dans le cadre
du projet de gestion intégrée des
ressources cotidres au cours des
detix dernigres armées. La seconde
a quant a elle permis de montrer
comment les études paléo-ichtyo-
logiques, conduites dans le Paci-

W SECTION TECHNIQUES DE PECHE

La CPS aide National Fisheries Corporation aux Etats fédérés de Micronésie
a trouver une solution a ses problémes de péche a la palangre

fique Sud essentiellement par des
archéologues et des ethnologues,
pouvaient permettre de mieux
appréhender les effets a long
terme de la péche de subsistance
sur le peuplement en poissons,
mollusques et crustacés des récifs
cOtiers. Nous espérons publier
dans ces colonnes avant mi-1997
un article sur ce sujet.

Nombre de séances traitant de
certains aspects de I'écologie des
récifs avaient peu de rapport di-
rect avec la gestion des péches;
toutefois, d'autres communica-
tions se sont révélées d'un inté-
rét particulier pour les halieutes
de la région océanienne : celles
présentées lors des séances con-
sacrées aux péches en général, a
la biologie des poissons, aux zones
protégdes etaux réserves rnarines,
aux bases de données, a la diffu-
sion des poissons, aux méthodes
d'évaluation rapide et & la viabi-
lité écologique de la péche.

Nous nous proposons d'attirer L'at-
tention de nos lecteurs sur les ac-
tes de ce huitiéme symposium au
momentde leur parution, en 1997.

Steve Beverly, maitre de péche,
vient de rentrer de la premiére
mission officielle qu’il a entre-
prise depuis son engagement
dans le cadre d'un contrat de

Lettre d'information sur les péches n°77 — Avril /Juin 96

longue durée, en mars 1996.
Basée a Pohnpei (Etats fédérés
de Micronésie), la Société natio-
nale de péche (National Fisheries
Corporation — NFC) avait requis

I'assistance de la CPS en 1994.
Son président-directeur-géné-
ral, Peter Sitan, s’inquiétait en
effet depuis plusieurs années
des mauvais résultats de deux
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de ses palangriers en fibre de
verre de type Delta Marine (LUSA),
le NFC Waab et le NFC Kosrae,
qui n"avaient jamais pu égaler
les performances de leurs homo-
logues taiwanais ou japonais.

Ces deux navires sont équipés de
systemes de palangre monofila-
ment de modeéle américain, fabri-
qués en Floride par Lindgren-
Pitman, connus sous le nom d'en-
gins ou systemes LP. La NFC en
était venue a penser que ce type
d’engin n’était pas adapté aux
eaux des Etats fédérés de Micro-
nésie, Les PUE moyennes du NFC
Waab et du NFC Kosrae n’attei-
gnaient que la moitié de celles
d’autres navires de la société et
étaient méme inférieures de plus
de meitié a celles des navires
basés a Okinawa et péchant dans
les eaux des Etats fédérés de
Micronésie.

A Hawai, Fidji et Tahiti, les en-
gins de type LP ont pourtant un
bon rendement; il convenaitdonc
d’examiner de plus preés les dif-
ficultés que connaissaient les
Delta. En mars, le maitre de pé-
che a donc entamé une mission
de trois mois aupres de la NFC
pour tenter d’éclaircir ce mystére.

Ayant visité le NFC Waab a quai
a Pohnpei et interrogé son équi-
page, Steve Beverly a pu cerner au
moins en partie le probléme af-
fectant les Delta et sans doute le
reste de 'armement : I'entretien,

Pour résumer la situation, il suf-
fit de dire que le NFC Wagb n’était
pas en état d’enfreprendre une
campagne de péche. En fait, le
maitre de péche a passé le plus
clair de son séjour a Pohnpei a ef-
fectuer des réparations et l'entre-
tien qui aurait di étre fait de fa-
consystématique sur le NFC Waab.

Pendant ce temps, I'équipage de
ce bateau a pu fabriquer 1 320
nouveaux avangons et ajouter plus
de 32 km de ligne-mére monofila-
ment & I'enrouleur LP, sous la di-
rection de Steve Beverly.

Ces nouveaux avangons sont
constitués d’une ligne de trois
torons de 10 m en polyester rouge
goudronné, avec, du c6té de I'ha-
mecon, un émerillon lesté et un
bas de ligne d"'un métre en acier
inoxydable, et & l'autre extrémité,
un émerillon a agrafe. Les éme-
rillons sont fixés & la ligne par un
noeud coulant, ce qui évite tout
sertissage, sauf sur les bas de li-
gne. Ces avangons sont trés po-
pulaires a Hawai et remplacent
de plus en plus les avangons
monofilament.

Une fois effectué en six semaines
le travail d’entretien des deux ou
trois dernieres années, y compris
le remplacement de la plupart
des équipements de sécurité (ca-
not de sauvetage, extincteurs,
fusées de détresse, etc.), le NFC
Waab était & nouveau prét a lar-
guer les amarres.

La premiére sortie n'a cepen-
dant duré que huit jours, car le
navire est tombé en panne et a
dii rentrer au port plus tot que
prévu. Trois poses ont été effec-
tuées. L'éjecteur de ligne n’ayant
pas fonctionné correctement
dans les deux premiers cas, on
peut considérer que les prises
ont tout de méme été trés satis-
faisantes, avec 18 thons captu-
rés pour 1 000 hamegons garnis
avec des chinchards {Decapterus
murondsi).

Par le passé, les PUE du NFC
Waab atteignaient en moyenne
0,18 kg par hamecon. Pour cette
premiére sortie, si 'on ne tient
pas compte des poses ot I'éjecteur
n’a pas fonctionné correctement,
les PUE étaient proches de {'ob-
jectif de 0,5 kg par hamecon.

Le thon jaune ainsi capturé n'a
pas rapporté gros sur le marché
japonais (en moyenne 580 yens
par kilo); par contre, le prix du
thon obése s’est révélé trés satis-
faisant (1 710 yens en moyenne).

C’est en juin qua eu lieu la se-
conde sortie, avec des résulfats
comparables & ceux du mois de
mai : le navire est tombé en panne
apres les trois premiéres poses de
palangre et il a fallu regagner le
port. La aussi, les captures étaient
bien meilleures que par le passé.

Mailheureusement, le maitre de
péche, ayant d’autres engage-
ments professionnels, a dd quitter
Pohnpei et la NFC avant d’avoir
recueilli suffisamment d'informa-
tions pour arriver a des conclu-
sions définitives en ce qui concerne
les engins LF; il a néanmoins pu
constater que, dans de bonnes
conditions d‘utilisation, ce matériel
donne toute satisfaction.

Toutefois, quelques observations
s'imposent s'agissant des palan-
griers en général et de la politi-
que de la NFC en matiére de
gestion de ses palangriers.

Par le passé, tant les armements
gérés par les pouvoirs publics
que ceux des nouvelles sociétés
privées avaient choisi d’acquérir
des “mini-palangriers”.

Habituellement, tout navire de
15 m ou moins {d'un tonnage de
154 20 tonnes) est considéné comme
un mini-palangrier. Aujourd hui,
la plupart des exploitants con-
viennent qu'il ne s’agit pas 1a du
choix idéal dans le secteur forte-
ment concurrentiel du thon frais
de qualité sashini.

Enpremier lieu, le rayon d’action
de la plupart de ces navires ne
leur permet ni d’atteindre les si-
tes de péche ni de rester sur place
suffisaimment de temps pour
bien remplir leur cale.

-
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Le relevage des engins sur le NFC Waab

Lerayon d'action d'un palangrier  pécher pendantdixa douzejours.  pouvoir travailler pendant pres-
doit lui permetire de naviguer Autrement dit, un palangrier, qu’un mois sans avoir & ravi-
pendant dix & douze jours et de  pour donner satisfaction, doit tailler en carburant.

o I |

Lettre d'information sur les péches n°77 — Avril /Juin 96




Les thons sont capables de cou-
vrir de grandes distances et, par-
fois, il faut quatre & cing jours de
traversée pour rejoindre les lieux
de péche depuis le port d’attache.
Une fois localisé des bancs et
méme si les prises sont bonnes,
onne peut pas étre certain que les
thons resteront sur place.

Les navires doivent le plus sou-
vent changer d’endroit chaque
jour et, a une ou deux reprises au
moins au cours de chaque sortie,
ils deivent couvrir de grandes
distances. Le NFC Waab ne peut
embarquer que 6,5 tornes de car-
burant et sa consommation jour-
naliére est d’environ 0,75 tonnes.
Son rayon d’action est donc de
huit a dix jours, ce qui est loin
d’étre suffisant pour une sortie
normale de péche a la palangre.
On voit déja 1a que le NFC Waab
n’est pas viable en tant que palan-
grier de péche commerdiale.

Méme si I'on réglait le probleme
de I'autonomie en embarquant
un réservoir souple supplémen-

R
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taire, comme cela s’est déja fait,
le NFC Waab ne serait toujours
pas adapté a la péche commer-
ciale du fait de la faible capacité
de ses deux cales a poissons : 25
tonnes pour la cale principale, et
5 tonnes pour sa cale & appdts
réfrigérée.

Si cette derniére est utilisée ex-
clusivement pour le stockage
des appdts, il ne reste que 25
tonnes pour conserver les pri-
ses réfrigérées. Or, le NFC Waab
utilise pour cela de la glace, et
il faut une capacité de 6 tonnes
pour réfrigérer 1 tonne de thon:
le NFC Waab ne peut donc rap-
porter que 4 tonnes de prises.

Aumoment du séjour de Steve
Beverly, les palangriers d'Oki-
nawa débarquaient fréquem-
ment 10 tonnes au moins par
sortie, et méme parfois 15 ton-
nes. Dans le secteur de I'expor-
tation, le seuil de rentabilité avoi-
sine sans doute les 5 4 6 tonnes
par sortie, selon la conjoncture
commerciale japonaise.

Le maitre de péche, lors de son
séjour & Pohnpei, a pu s’enfrete-
nir & plusieurs reprises avec
Gerry Russo, responsable d’ex-
ploitation aupres de Micronesian
Longline Fishing Company (MLFC).
Cette société, qui a vu lejour il y
a plus d'un an, n‘a pas encore
acquis de navire.

Gerry Russo a consacré beau-
coup de temps a étudier, avec
I'équipe de la Banque asiatique
de développement, le type de
navire qui serait adapté a la
péche a la palangre aux Etats
fédérés de Micronésie (et, vrai-
semblablement, dans le reste
du Pacifique).

Apres mire réflexion, la MLFC
a décidé de modifier son projet
initial et s’intéresse désormais a
des navires de 18 4 20 m, plutdt
qu'aux 15 métres envisagés a
I'origine. Cette société a su tirer
les enseignements des erreurs
commises par d'autres.
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Quant a [a NFC, elle a elle aussi
COMPpris qu’un navire de 15 me-
tres ne suffit pas et ses derniéres
acquisitions dépassent toutes
cette longueur, avec des réser-
voirs de carburant plus impor-
tants et des cales a poisson plus
vastes. Avant d’arréter leur déci-
sion, les entreprises qui envisa-
gent d’acheter ou de construire
un palangrier devraient étudier
la situation a Pohnpei.

Outre la question de 'entretien
du navire et celle de savoir s'il est
adapté ou non a la péche a la
palangre, la CPS souhaitait tirer
au clair la question de I'efficacité
des engins LP monofilament. La
MLFC voulait, d"autre part, con-
naitre les résultats du travail de
péche expérimentale conduit a
partir du NFC Waab avant de
sélectionner les engins destinés a
armer ses futurs navires.

La CP’Saunevaste expérience du
systéme LP. Qutre les expérien-
ces menées par le maitre de pé-
che a Hawai, Fidji et Guam avec
ce type d’engins, la CPS a conduit
un projet de péche a la palangre
dans la Province de Nouvelle-
Bretagne orientale (Papouasie-
Nouvelle-Guinée) de 1992 4 1994.
L’enrouleur LP installé sur un
navire du service des péches de
cette province a permis d'attein-
dre des PUE trés satisfaisantes.

Il n’est donc pas surprenant
que ce type d’engins LP ait bien
fonctionné sur le NFC Waab,
une fois effectués les travaux

ACTIVITES DE LA CPS

d’entretien requis et grice aux
nouveaux avancons fabriqués
par I'équipage.

Les mauvaises prises n’étaient
pas dues aux engins de péche,
mais aux temps morts et a l'im-
mobilisation du palangrier, im-
putables a I'absence d'un entre-
tien régulier, ainsi qu’a son faible
rayon d’action I'empéchant d’at-
teindre les lieux de péche les plus
productifs ou d'assurer suffisam-
ment de poses pour remplir sa
cale & poisson.

Steve Beverly a pu constater que
I'équipage du NFC Waab tra-
vaillait dur en mer, connaissait
bien les techniques de péche et
savait manipuler le poisson; il
était par contre moins bien in-
formé sur ce qui touchait a l'en-
fretien du navire.

Les responsables de la NFC ont
tout fait pour garantir le bon dé-
roulement du travail a quai, y
compris en ce qui touchait a
Vavitaillement du navire, son ra-
vitaillement en carburant, I’achat
des pieces de rechange et des
engins nécessaires, et la manipu-
lation et le transbordement des
prises au terme de chaque sortie.

Toutefois, la direction doit se
pencher de plus prés sur ce qui
concerne l'entretien du navire
et la sécurité en mer. Il faut par
contre relever que la NFC dis-
pose d'un excellent embryon de
flotte aérienne : pendant le sé-
jour du maitre de péche de la

CPS, IaNFC a acquis son deuxiéme
avion. 1l g'agit d"un Boeing 7278
réaménagé, le Micronesia, pou-
vant transporter 16 tonnes de
thon & destination de Guam ou
de Saipan. La division du frét
aérien de la NFC doit faire tran-
siter le produit de la péche des
dix navires de la société, ainsi
que d’un navire d"une compa-
gnie privée de Pohnpei, de dix
navires exploités en co-entre-
prise par la NFC et la Coopéra-
tive des pécheurs de thons d'Oki-
nawa, et enfin, d'une tlotte d'une
trentaine de palangriers de la
République populaire de Chine
utilisant Pohnpei comme base
d’opérations.

Gréce a ses deux avions cargo et
ses installations de conditionne-
ment a Yap, Chuuk et Pohnpei,
la NFC est désormais en mesure
de traiter et transborder une
bonne partie des thonidés captu-
rés par les palangriers opérant
dans la ZEE des Etats fédérés de
Micronésie. C'est un grand pas en
avant vers une plus grande parti-
cipation des acteurs locaux & I'in-
dustrie de la péche, mais il reste
encore a faire pour améliorer la
situation de la flottille locale.

La CPS a entrepris des démar-
ches auprés des Etats-Unis
d’Amérique dans1'espoir d’obte-
nir un financement permettant a
son maitre de péche d’apporter
a nouveau son CONCOUrs aux
palangriers des Etats fédérés de

Micronésie. @

La CPS accueille son nouveau conseiller pour le développement de la péche cotiere

Les lecteurs de la Lettre d'informa-
tion sur les péches se souviennent
sans doute de Lindsay Chapman,
maitre de péche & la CPS de 1982
a 1989. II vient de rejoindre les
rangs de la CPS en tant que con-
seiller pour le développement de
la péche cotiére.

Depuis son départ en 1989, Lind-
say a passé presquun an au Col-
lege maritime australien (Aus-
tralian Maritime College) a étudier
entre autres la biologie des pois-
sons, la dynamique des popula-
tions, 'économie de la péche, la
gestion des ressources halieuti-
ques, la technologie de la péche,

et la manipulation et la transfor-

mation des produits de la mer, ce
qui lui a permis d’empocher un
diplémeen technologie halieutique.

En 1991 et 1992, Lindsay a été
chargé de la coordination des
activités d’un projet de mise en
valeur de la ressource en germon
au large du secteur méridional
de la céte est de |’ Australie, dont

n__
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Lindsay Chapman, le nouveau conseiller pour le développement de la péche cétiere de 1a CPS.

I'ensemble du travail mené sur le
terrain, I'affrétement de navives
de péche commerciale, la collecte
des données scientifiques et bio-
logiques & bord, etla sélection et
la mise a pied d’ceuvre d’obser-
vateurs.,

En 1992, Lindsay Chapman a été
engageé par 'Office australien de
gestion des péches (Australian
Fisheries Management Authority —
AFMA) o1, en tant que directeur
chargé des pécheries de thon
rouge du secteur méridional et de
celles de thonidés et marlins des
secteurs occidental et méridional,

il était responsable de la formu-
lation et de la mise en application
d’un plan de gestion, et de 1'éla-
boration des objectifs et program-
mes d'action deVAFMA; il a éga-
lement participé & plusieurs séries
de négociations conduites au ni-
veau national ou avec des pays

tiers. @

M SECTION VALORISATION DES PRODUITS DE LA PECHE

Deuxiéme conférence internationale sur l'inspection et le controle
de la qualité des produits de la mer

Au cours de l'année écoulée,
nous avons eu |'occasion de pu-
blier dans notre Lettre d'informa-
tior un certain nombre d’articles
consacrés a l'assurance de la qua-
lité, en y faisant plus particulie-
rement référence a l'analyse du
risque aux points de contrdle cri-
tiques, méthode connue sous son
sigle de langue anglaise HACCP
{Hazard Analysis Critical Control
Points) (Lettres d'information sur les
péches n° 73 - avril/juin 1995 et
n° 74 — juillet/septembre 1995).

Début 1996, le FDXA (Food and
Drug Administration des Etats-
Unis d’ Amérique a fait connaitre
la réglementation qu'il entend
faire appliquer a partir du 18
décembre 1997 en matiére d’ins-
pection des produits de la mer.

Ce programme se fonde sur les
principes HACCP, et il vise a ga-
rantir I'innocuité des produits pro-
posEs au consormnmateur améri-
cain. Les exportateurs de produits
delamer des pays océaniens sont
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donc bien évidemment concer-
nés, mais il reste encore a savoir
dans quelle mesure exactement.

Afin de mieux cerner les inciden-
ces concretes de l'entrée en vi-
gueur en 1997 aux Etats- Unis d'un
nouveau systéme d’assurance de
la qualité s'inspirant des princi-
pes HACCP {déja mis en place au
Canada sous le nom de "pro-
gramine de gestion de la qualité”,
et par I'Union européenne sous
I'appellation “Own Check”), le

- a




conseiller pour la valorisation des
produits de la péche de la CPS a
participé a la deuxiéme confé-
rence internationale sur l'inspec-
tion etle contrdle de la qualité des
produits de la mer, qui a eu lien
du 19 au 24 mai 1996 2 Washing-
ton, DC.

Plus de 450 représentants de ce
secteur professionnel et des pou-
voirs publics, en provenance de
65 pays, ont assisté a cette mani-
festation, parrainée par National
Fisheries Institute, laFAQ, le FDA,
le ministére canadien des péches
et des océans, et le Conseil cana-
dien des péches.

Etaient inscrits & I'ordre du jour
onze thémes principaux :

&  échanges internationaux,

F nouveaux systémes d’ins-
pection,

w méthodes de contréle adap-
tées a des risques particuliers,

v qualité fondamentale et inté-
grité du produit,

s aspects particuliers du con-
trole de la qualité aux stades
de la manipulation et de la
transformation,

&% inspection etsuivi de I'assu-
rance de la qualité,

r  informatisation des systémes,

w bilans des pays sur la mise
en place de programmes
HACCP dans le secteur des
produits de la mer,

w  formation du personnel (ins-
tances de réglementation et
secteur professionnel),

& accords d’homologation et
d’inspection,

w recommandations issues de

la Conférence.

ACTIVITES DE LA CPS

Vingt-sept exposants ont pu faire
connaitre les services etles moyens
technologiques qu'ils offrent en
matiére d'inspection et de con-
trole de la qualité, dans les do-
maines suivants : mise en place
de systémes HACCP, program-
mes HACCP et formation du
personnel chargé de l'assurance
de la qualité, évaluation indépen-
dante des installations de trans-
formation des produits de la mer
et programmes HACCP, logiciels
d’aide a |'évaluation des opéra-
tions de transformation et a
l'automatisation de la program-
mation HACCP, matériel d'échan-
tillonnage rapide en vue de la
recherche d’histamines, de toxi-
nes (dont celle responsable de la
ciguatéra), de Salmonella, etc.

Cette conférence a été I'occasion
pour les instances de réglemen-
tation des Etats-Unis d'expliquer
aux transformateurs de leur pro-
pre pays et de I'étranger com-
ment les nouvelles regles sanitai-
res seront appliquées a tous les
produits de la mer en vente aux
Etats-Unis d’Amérique. Les uni-
tés de transformation installées
aux Btats-Unis seront contrlées
par les instances locales.

Le producteur opérant en de-
hors des Etats-Unis devra col-
laborer étroitement avec 1'im-
portateur, car ce sera a ce der-
nier qu'il incombera de s’assu-
rer que la nouvelle réglementa-
tion est bien respectée.

Limportateur américain devra
en effet apporter la preuve aux
organismes de réglementation
aux Etats-Unis qu'il existe bien

dans lentreprise concernée un
systeme HACCP d’assurance de
la qualité et de contrdle des con-
ditions sanitaires. L'exportateur
basé dans une ile du Pacifique
devra donc formuler un pro-
gramme HACCP et en remettre
un exemplaire a l'importateur.

Dans le cas ot un exportateur
traite avec plus d’un acheteur
américain, il faut que chaque
importateur dispose d'un exem-
plaire du programme HACCP
inis en place, et ce pour chaque
produit acheté, puisque chaque
produit doit faire V'objet d'un
programme HACCP particulier:
une société qui propose cing pro-
duits doit mettre en place cing
programmes HACCP distincts.

Le FDA a été en mesure de four-
nir aux participants bon nombre
de conseils précieux sur cette nou-
velle réglementation; toutefois, il
areconnu que le bon fonctionne-
ment des nouvelles dispositions
n'est pas acquis a ce stade. Aussi,
le FDA fera preuve d'une cer-
taine souplesse lors de la mise en
application de la nouvelie régle-
mentation en y apportant, le cas
échéant, des modifications.

Parmd les autres pays qui tra-
vaillent a la mise en place d'un
systéme d’assurance de la qualité
de type HACCP, ce sont sans
doutela Nouvelle-Zélande, ' Aus-
tralie et la Thailande qui sont les
plus avancés. Mais nombre d’autres
pays se sont attaqués a la ques-
tion, dontla Chine, I'Inde, 'Indo-
nésie, le Japon, le Chili, le Mexi-
que et la Pologne.

Une telle hate s'explique car il est
impératif de pouvoir répondre
aux exigences sanitaires des prin-
cipaux importateurs de produits
de la mer que sont le Canada, les
membres de l'Union européenne
et les Etats-Unis d’Amérique.

Adopter ces nouveaux systemes
d’assurance de la qualité est un
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atout pour un pays : ses exporta-
teurs jouiront d'un avantage sur
leurs concurrents, et ils seront
favorisés lorsqu'il sagira de ga-
ghner accés aux principaux mar-
chés consommateurs de produits
de la mer, car un systeme HACCP
permet d’affirmer avec beaucoup
plus de rigueur que les normes ont
été respectées, du point de vue
sanitaire et également dans les
autres domaines de la protection
de la qualité, de sorte que les pro-
duits concernés peuvent souvent
étre vendus a un prix plus élevé.

Il faut toutefois reconnaitre
qu’il n’est pas aisé pour une
entreprise de transformation de
produits de la mer qu’elle soit
installée aux Etats-Unis, en Eu-
rope ou ailleurs, de mettre en
place un systéme d’assurance
de la qualité et des conditions
sanitaires de type HACCP.

Ces difficultés seront d’autant
plus grandes pour les pays en
développement, comme n’ont
pas manqué de le faire remar-
quer certains participants. Pour la
région océanienne, cette mise en
oeuvre sera encore plus malaisée:
I'éloignement, la taille plus mo-
deste des économies nationales,
les lacuries de la réglementation
sanitaire en matiére de produc-
tion alimentaire et le manque de
techniciens qualifiés sont quel-
ques-uns des obstacles qui de-
vront &fre surmontés lors d'une
mise 4 nivean des systémes d’as-
surance de la qualité des produits
de la mer.

Au cours de cette conférence, les
représentants de la FAO et de
I'ONUDI (Organisation des Na-
tions unies pour le développe-
ment industriel) ont décrit le pro-
gramme grace auquel ils comp-
tentaider les pays en développe-
ment 3 se doter de ces systémes.

Les participants ont demandé
aux représentants du départe-

ment des péches de la FAO si

cette organisation pourrait leur
fournir fe concours d’experts afin
d’améliorer l'inspection de la
qualité et les procédures de con-
trole dans le Pacifique. Les négo-
ciations se poursuivent, mais
toute demande en ce sens en fa-
veur d’'un programme régional
visant a faciliter la mise en ceuvre
de systemes HACCP devra tout
d’abord recueillir 'assentiment et
I'appui des pays de la région.

Principales recommandations
formulées a lissue de la deuxiéme
conférence internationale sur
Uinspection et le controle de la
qualité des produits de la mer

@ Les participants ont reconnu
Iimportance de [’Accord sur
la mise en ceuvre de mesu-
res sanitaires et phytosanitai-
res (Accord SPS) et de I'Ac-
cord sur les obstacles techni-
ques aux échanges interna-
tionaux, conclus sous I'égide
de I'Organisation mondiale
du commerce (OMC), et ils
ont exhorté les pouvoirs pu-
blics et les responsables des
différents secteurs profes-
sionnels a promouvoir la
mise en peuvre desdits ac-
cords, afin de faciliter le tra-
vail d’homologation et d'har-
monisation et d’encourager
la transparence, de facon a
atténuer les entraves aux
échanges internationaux.

= Les participants ont relevé
que des programmes de type
HACCP étaient actuellement
en cours de réalisation dans
le monde entier dans le sec-
teur des produits de la mer;
ils ont exhorté les pouvoirs
publics et les responsables
de ce secteur professionnel a
poursuivre leurs efforts et a
accorder une haute priorité
ala généralisation des syste-
mes de type HACCP.

= Les participants ont vive-
ment recommandé que les

pouvoirs publics et les inter-
venants du secteur privé re-
connaissent que les systémes
HACCP ne peuvent porter
leur fruits que s'ils sont fon-
dés sur un programme ri-
goureux de bonnes prati-
ques industrielles.

w  Les participants ont encou-

ragé les pouvoirs publics et
les responsables de ce sec-
teur professionnel a faire
preuve d’ingéniosité et a en-
visager tout autre mécanisme
pouvant garantir le respect
des exigences des program-
mes HACCP par les mem-
bres dudit secteur profes-
sionnel. On pourrait notam-
ment envisager de faire ap-
pel, aprés homologation, a
des organismes d'inspection,
a des groupes d’experts in-
ternationaux et a des labora-
toires privés. Le recours ade
tels moyens de substitution
ne devra en aucun cas re-
mettre en cause la transpa-
rence des procédures et le
bon respect des dispositions.

ww  L'accent a été mis sur la

bonne manipulation des
produits de la mer par les
distributeurs et par le con-
sommateur, et les partici-
pants ont exhorté les orga-
nismes dont c’est [4 le man-
dat a poursuivre leur tra-
vail auprés du public, en
particulier en ce qui touche
a l'information en matiére
de risque sanitaire et de
manipulation de produits
a haut risque.

¥ Lesnouveauxsystémes auto-

matiques et méthodes de dé-
tection rapide exposés et &tu-
diés lors de la conférence
joueront un réle de plus en
plus important dans les pro-
cédures d'inspection et de
controle de type HACCP.
Les participants ont encou-
ragé les organismes de re-
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cherche et le secteur profes-
sionnel des produits de la
mer a poursuivre leurs tra-
vaux de recherche et le dé-
veloppement de nouvelles
technologies, pour continuer
d'améliorer le fonctionne-
ment et I'efficacité des pro-
cédures d'inspection et de
contrdle de la qualité. Le
développement de nouvel-
les technologies est encou-
ragé et devrait étre évoqué
lors des conférences a venir.

ww Les participants ont reconnu
le role crucial de la formation
et de l'aide technique néces-
saires a la mise en place de
programumes d’assurance de
la qualité. Les organismes
internationaux doivent veiller
a l'utilisation optimale des
ressources disponibles en
coordonnant leurs efforts et
en homologuant les pro-
grammes dont les résultats
sont comparables.

= Les participants ont mis en
évidence les domaines né-
cessitant une intervention
supplémentaire, y compris
sous forme d’actions de for-
mation. Une attention parti-
culiere devrait étre portée a
I’évaluation organoleptique.

ww  Les participants sont conve-
nus de mettre en place un
mécanisme permettantd'ins-
taurer le dialogue sur l'ins-
pection et 1'assurance de la
qualité des produits de la
mer, contribuant certaine-
ment ce faisant & étoffer les
connaissances détenues a cet
égard de par le monde. Afin
de faciliter ces échanges, la
FAO s’est vu demander de
jouer un réle déterminant
pour l'organisation de la
prochaine conférence, dans
les quatre ou cing prochai-
nes années.

Vous pouvez obtenir toute infor-
mation complémentaire sur la
dewxiéme conférence internatio-
nale sur I'inspection et le contréle
de la qualité du poisson, cu un
exempiaire de ses actes, en vous
adressant a :

National Fisheries Institute
Suite 700
1901 North Fort Myer Drive
A;lirlgton, Virginia 22209
(Etats-Unis d’Amérique)
Téléphone : (1-703) 524 8883
Télécopieur : {1-703) 524 4619

Pour toute autre information con-
cernant le systéeme HACCP et sa
mise en place, veuillez contacter
Steve Roberts, conseiller pour la
valorisation des produits de la

péche a la CPS.@

Réseau d'échange d'informations sur les produits de la mer

Ceux qui, parmi nos lecteurs, son-
gent a se joindre 3 un groupe
d’échange d'informations sur ré-
seau informatique sur le théme
des produits de la mer devraient
envisager un abonnement a list
SEAFOOD. Il s’agitla d'une pla-
que tournante sur courrier élec-
tronique devant faciliter la diffu-
sion del'information entre les spé-
cialistes de la recherche et de ia
vulgarisation, dans le secteur de la
valorisation des produits de la mer.

Une fois inscrit, ' utilisateur regoit
desrenseignements trés divers sur
les conférences & venir, les nouvel-
les parutions, les stages de forma-
tion, les derniéres innovations
technologiques, et ainsi de suite.

Cette liaison électronique permet
d’autre part d’envoyer des de-
mandes de renseignements a ca-
ractére technique ou scientifique

12

concernantles produits de la mer
et leurs dérivés, de recevoir les
derniéres informations sur les
systéemes HACCP (analyse du
risque aux points de contrdle cri-
tiques), de publier des vacances
de poste, etc. Au dernier recen-
sement, ce service possédait 450
abonnés, ce qui signifie qu'une
demande lancée sur le réseau a
toutes les chances de susciter au
moins une réponse valable.

Pour s’abonner, il suffit de suivre
exactement les instructions ci-
dessous :

1. Envoyer le message électro-
nique a l'adresse suivante :
listproc@ucdavis.edu

2. Dfautimpérativementne rien
écrire dans la case "Obijet”.
Dans la zone réservée au
message, tapez : SUBSCRIBE
SEAFOOD nom du destina-
taire. Parexernple: SUBSCRIBE
SEAFOOD Jacques Martin.

3. Ne pas ajouter de signature
en fin de texte, ni aucune
autre information. Si vous
avez une fonction de signa-
ture automatique, elle doit
étre désactivée,

Dans les deux a trois jours qui
suivent, un accusé de réception
arrivera, accompagné d’explica-
tions sur le fonctionnement de ce
service et, en particulier, sur la
marche a suivre pour obtenir la
liste des abonnés et sur le mode de
résiliation de votre abonnement,
aucas otl ce service ne répondrait

pas a vos attentes. 0
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B SECTION PROMOTION DU ROLE
DES FEMMES DANS LE SECTEUR DES PECHES

En octobre 1995, 'agent de la sec-
tion Prometion du role des fem-
mes dans le secteur des péches a
entrepris une étude sur le role
que jouent les femmes dans cette
filiere au Royaume des Tonga.

Cette étude avait pour principal
objectif de déterminer et sérier les
besoins en formation des fem-
mes. Elle a mis en lumiére la né-
cessité d'actions de formation,
afin d’améliorer la pratique ac-
tuelle dans le domaine de la ma-
nipulation, de la transformation
et de la commercialisation des
produits de la mer.

Suite a cette évaluation, 'agent
chargé de la promotion du role
des femmes dans le secteur des
péches et'agent principal chargé
de la vulgarisation du ministére
tongan des péches ont arrété le
programiune d’un stage consacré
al'amélioration des compétences
dans la filiére aval, destiné aux

femmes de Ha’apai, Vava'u et
Tongatapu, qui a eu lieu du 3 au
7 juin 1996. Seize d’entre elles
n‘ayant pas [a méme connais-
sance du milieu de la péche y ont
participé.

La sélection des stagiaires s'est
faite sur la base de leur activité
dans cette filiere, mais également
sur leur capacité a mettre en
oeuvre les connaissances acquises
et a former d’autres personnes.

En faif, toutes les stagiaires fra-
vaillaient déja a la récolte de pro-
duits de la mer : certaines dans le
secteur de l'exportation, et d'autres
pour satisfaire aux besoins ali-
mentaires de leur famille, en écou-
lant les excédents au marché du
village.

Au cours des cing jours de stage,
l'accent a été mis sur I'apprentis-
sage direct. Les exposés théori-
ques du matin étaient suivis dans

'apres-midi de démonstrations
et de séances pratiques. Pour ré-
pondre aux attentes de chacune,
une variété de sujets ont été abor-
dés, dont la gestion durable des
ressources, la nutrition, I'hygiene
et fa manipulation des produits
de la mer, le contréle et I'évalua-
tion de la qualité, la transforma-
tion et la conservation des pro-
duits, leur commercialisation, et
enfin, la création d’'une petite en-
treprise lucrative.

Les volets pratiques du stage ont
concerné la préparation du pois-
son frais, le saurmnurage des pois-
sons de récifs et leur salage et
séchage, la préparation de la
charque de thon et celle du béni-
tier séché aux épices, ainsi que la
fabrication de paniers isolants en
feuilles et fibre de cocofier.

A la fin du stage, les participan-
tes et le représentant du ministere
de la péche ont défini les domai-

Une fois marinés dans la saumure, les poissons de récif sont mis i sécher sur des grilles.
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nes pouvant faire I'objet d'une
future intervention. C'est la pre-
miére fois qu'une action de for-
mation cible les besoins des fem-
mes travaillant dans le secteur
des péches.

ACTIVITES DE LA CPS

1l convient de remercier le minis-
tére tongan des péches pour le
concours apporté par son person-
nel et pour la rise & disposition
d’'installations, les instructeurs lo-
caux et étrangers qui ontsuimpar-

tir aux stagiaires leurs compéten-
ces et connaissances, les entrepri-
ses locales qui ont fourni le maté-
riel nécessaire, et enfin la Nouvelle-
Zélande qui a financé I'ensemble
de cette action de formation.

Une stagiaire s'exerce sur un thon jaune

M SECTION FORMATION

Stages de formation a la manipulation et a la classification
du thon de qualité sashimi en Polynésie francaise

Dans le sillage des actions de for-
mation a la manipulation et la
classification des thonidés déja
dispensées (stage régional a
Chuuk en actit 1995 et stage na-
tional en Papouasie-Nouvelle-
Guinée en décembre de la méme
année), la section Formation ha-
lieutique a proposé un cours de
deux jours aux intervenants du
secteur de la péche thoniére a la
palangre, au cours de la derniére
semaine de rnai & Papeete.

Le concouwrs financier de 1'Union
européenne a permis a 1'Etablis-
sement pour la valorisation des

1+

activités aquacoles et maritimes
(EVAAM) et a la section Forma-
tion halieutique d’organiser ce
stage, suite & la demande offi-
cielle de la Polynésie francaise.

L’objectif en était d"améliorer la
manipulation & bord et le tra-
vail de classification des thons
de qualité sashimi afin de satis-
faire aux exigences des marchés
étrangers. A I'heure actuelle a
Tahiti, prés de 70 navires de
péche sont équipés de palan-
gres monofilament, et c’est qua-
siment 'ensemble des captures
qui sont vendues et consom-

mées sur place. Mais 'expan-
sion de la flottille se poursuit,
et les milieux professionnels
concernés envisagent de se lan-
cer sous peu dans l'exportation.

Une nouvelle fois, nous avons eu
I'avantage de pouvoir faire appel
comme instructeur a Ken
Harada, le responsable du con-
trole de la qualité du marché au
poisson de Sydney qui est désor-
mais bien connu dans notre ré-
gion puisqu'il a déja pris part aux
stages qui se sont déroulés a
Chuuk et a Port-Moresby. Sa con-
naissance des marchés du sashimi
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Débarquement des thonidés au port de péche de Papeete {(en arriére-plan, deux palangriers de 25 m)

et son expérience pratique de  Graham Crouch, directeur de & Tahiti pour informer les patr-
I'évaluationdela qualitédesthons  ce méme marché au poisson ticipants des débouchés qu'of-
sont des atouts irremplagables. australien, s’est lui aussirendu  fre Sydney.
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ACTIVITES DE LA CPS

L'enseignement théorique s'est
déroulé dans les locaux de1’Ecole
de formation et d’apprentissage
maritime (EFAM) et a comporté
un tour d’horizon des marchés
japonais et australien du sashimi,
une introduction a la biologie et
a la physiologie des thonidés,
leur manipulation a bord, leur
évaluation qualitative, leur mani-
pulation a terre et le conditionne-
ment des poissons.

Les vidéocassettes et les diaposi-
tives apportées par Ken Harada,
ainsi que la vidéocassette réalisée
par la section Formation halieuti-
que {consacrée bien entendu & la
manipulation a bord du thon de

qualité sashimi), ont servi d’outils
pédagogiques. Les participants
ont regu le manuel récemment
réalisé sur ce sujet par la CPS.

Quant au volet pratique, il s’est
déroulé 4 la criée au poisson du
port de péche de Papeete. Ken
Harada a fait la démonstration
du travail de manipulation etde
classification en simulant les dif-
férentes étapes, depuis le gaffage
du poisson jusqu’a sa réfrigéra-
tion, et en comparant la qualité de
plusieurs poissons, c’est a dire
leur couleur, leur teneur en
graisse, leur fraicheur et la forme
de l'animal. La dissection d'un
thon a permis de mettre en évi-

dence 1'emplacement de la cer-
velle, de la moelle épiniére et celle
des principaux vaisseaux san-
guins latéraux. Chaque stagiaire
aalors eul'occasion de mettre en
pratique sur des thons entiers ce
qu'il avait appris.

En tout, ce sont 23 participants
qui ont suivi ce stage, dont deux
en provenance de Nouvelle-Ca-
lédonie et un des fles Cook. La
section Formation halieutique
espére pouvoir proposer a l'ave-
nir d’autres actions du méme
type, au niveau régional ou na-
tional, a 'appui des efforts de
développement des opérations

palangriéres. Q

Premiére réunion du grohtﬁae de coordination de la formation

de marins-pécheurs qualifiés dans les pays insulaires du Pacifique

Depuis 1992, la section forma-
tion du programme péche c6-
tiere de la CPS, I’Agence des
péches du Forum et la division
de la formation maritime du
Secrétariat général du Forum
collaborent, avec de plus en plus
de succés, a la définition de cri-
téres communs a la région en
vue de l'accréditation des équi-
pages des bateaux de péche.

Le groupe chargé de la coordina-
tion de la formation de marins-
pécheurs qualifiés dans la région
a été constitué et s'est réuni pour
la premieére fois le 11 avril 1996. 11
avait pour objectif principal de
passer enrevue les premiéres ver-
sions des modules de formation
qui doivent étre utilisés par les
établissements de la région dans le
cadre de la préparation au certifi-
cat de marin-pécheur. L'ensemble
du programme comportera en
tout 22 modules couvrant toutes
les matiéres qui doivent étre abor-

dées pour obtenir un certificat de
marin-pécheur officiellement re-
connu dans le monde entier et
dans la région.

Ont participé a cette concertation
le capitaine Soko Tuipulotu, di-
recteur de I'Ecole des études
marititnes de Fidji, M. Kamaua
Bareua, directeur du Centre de
formation a la péche de Kiribati,
le capitaine Larry Muller, direc-
teur du Centre de formation ha-
lieutique et nautique des fles
Marshall, M. Pascal Choau, res-
ponsable du service des licences
maritimes 2 la division des affai-
res maritimes des fles Salomon,
M. Mosese Fakatou, secrétaire
par intérim chargé des affaires
maritimes et portuaires au minis-
tére des affaires maritimes et
portuaires des Tonga, M. Ken
Barnett, expert-conseil aupres de
'Ecole des métiers de la mer de
Tuvalu, M. Fatu Lafoai, directeur
par intérim du Centre de forma-
tion aux métiers de la mer du
Samoa-Occidental, M. Angus
Scotland, chargé de la coordina-
tion régionale de la formation
aux métiers de la mer au Secré-
tariat général du Forum, et
M. Michel Blanc, conseiller pour

I"éducation et la formation ha-
lieutiques a la Commission du
Pacifique Sud, qui présidait cette
réunion.

LE FPROGRAMME DE PREPARATION AU
CERTIFICAT DE MARIN-FECHEUR POUR
LES PAYS INSULAIRES DU PACIFIQUE

Lors de la premiére réunion de
VAssociation des établissements
de formation aux métiers de la
mer et des services des affaires
maritimes, qui a eu lieu du 9 au
12 avril, le représentant de la CPS
avait présenté aux membres du
groupe de coordination les infor-
mations nécessaires sur ce pro-
gramme de préparation. Il a été
ainsi rappelé que le programme
d’enseignement débouchant sur
ce certificat était conforme aux
normes de I"Organisation mari-
time internationale {OMI), défi-
nies dans la version amendée
{1995) des annexes a la Conven-
tion internationale de 1978 sur les
normes de formation des gens de
mer, de délivrance des brevets et
de veille (Péche). Il a également
été relevé que, comme la plupart
des volets du programme d'en-
seignement préparant au certifi-
cat de marin-pécheur pour les
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pays insulaires du Pacifique con-
cernaient le matelotage, les outils
didactiques réalisés par la CP5
pourraient étre utilisés par les
établissements d’enseignement
dans le cadre de la formation de
matelots de la marine marchande.

LE POINT SUR LA SITUATION DANS
PLUSIEURS PAYS

Fidji

L'Ecole des études maritimes
souhaiterait dispenser une for-
mation halieutique. A 1'heure
actuelle, elle noffre que des cours
destinés aux équipages de navi-
res marchands. Le cadre régle-
mentaire fidjien a été récemment
modifié pour lui permettre de
mieux répondre aux besoins du
secteur de la péche. L'Ecole fid-
jlenne envisage de proposer le
cours de préparation au certificat
de marin-pécheur en 1997.

Kiribati

Le Centre de formation a la pé-
che offre actuellement une for-
mation du méme type, ot1 seuls
8 des 22 sujets inscrits au pro-
gramme du certificat régional ne
figurent pas au cursus. Cet ensei-
gnement est dispensé en collabo-
ration avec |’ Association japo-
naise de la péche thoniére. Le
Centre entrevoit cependant une
augmentation des offres d'em-
ploi faites aux pécheurs originai-
res de Kiribati, et veut proposer
le cours de préparation au certi-
ficat régional de marin-pécheur
dés que possible.

fles Marshall

Le Centre de formation halieuti-
que et nautique souhaite offrir cet
enseignement a partir de septem-
bre 1996. A I'heure act‘uelle,nles
débouchés restent limités aux lles
Marshall, mais le développement
potentiel de la péche a la palan-
gre rend cette formation trés in-
téressante. Les moyens dont dis-

ACTIVITES DE LA CPS

pose le Centre sont satisfaisants,
mais le matériel de lutte contre les
incendies ne répond pas aux nor-
mes de 'OML Un cadre expatrié
du Centre est suffisamment che-
vronné pour assurer cette forma-
tion, mais le Centre abesoind’un
formateur local ayant une expé-
rience semblable.

les Salomon

L'Ecole de formation aux métiers
de la mer dispense déja une série
de cours dans le domaine halieu-
tique. Elle dispose du perscnnel
nécessaire pour organiser la for-
mation débouchant sur le certifi-
cat de marin-pécheur, mais ne
posséde pas les moyens de lutte
contre les incendies prescrits par
les normes de I'OML. L'Ecole es-
pére obtenir sous peu une sub-
vention qui lul permettra d’amé-
liorer ses locaux et installations
éducatives (lutte contre les incen-
dies, Systéme mondial de détresse
etde sécurité en mer, ou SMDSM).
Cette formation est pertinente
étant donné 'essor du secteur de
la péche aux fles Salomon.

Tonga

L'Institut polytechnique mari-
time ne propose actuellement
une formation qu’aux équipages
des navires marchands, mais
dans un avenir proche, il souhaite
en offrir une a ceux qui préparent
le certificat régional de marin-
pécheur. Pour cela, 'Institut aura
besoin d'un encadrement, d’as-
surer une formation a son per-
sonnel enseignant et de se doter
de moyens matériels pour tout ce
qui, dans le programme, con-
cerne particuliérement la péche.

Samoa-Occidental

Le Centre de formation aux mé-
tiers de la mer envisage de pro-
poser une préparation au certifi-
cat de marin-pécheur. Ses instal-
lations et ses équipements sont
satisfaisants, mais il manque

N—7—A
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d'instructeurs spécialisés dans le
domaine halieutique. Cet ensei-
gnement sera donc offert une fois
que les perspectives d’emploi
ouvertes aux Samoans sur des
navires étrangers seront meilleu-
res.

EVALUATION DES OUTILS DIDACTIQUES
PRESENTES PAR LA CPS

Le président a précisé que chaque
matiére ferait]'objet d'un module
distinct constitué d'une introduc-
tion (objectifs d’apprentissage et
apercu du module), du contenu
pédagogique utilisé comme in-
formation de base par l'ensei-
gnant et remis aux éléves sous
forme de notes de cours, etenfin,
de notes a l'intention de 'ensei-
gnant pour J'aider & organiser le
cours, les exercices et les examens.
Le chapitre “Introduction”, ainsi
que la derniére version dun pro-
jet de module ont été remis aux
participants a la réunion.

Laméthodologie d’enseignement
a été bien recue par les partici-
pants, qui ont toutefois considéré
que chaque module devrait con-
tenir la liste des compétences
évaluées par les instructeurs ou
les examinateurs. Le programme
actuel devrait étre intitulé “course
syllabus” (programme d’ensei-
gnement) phutdt que “examination
syllabus” (programme des épreu-
ves) car il ne contient pas assez
de précisions pour pouvoir étre
utilisé dans le cadre d’un exa-
men. Les participants sont égale-
ment convaincus que deux nou-
veaux volets devraient étre inclus
au programme et faire "objet de
deux modules distincts, & savoir
Prévention de Ia pollution marine et

17
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Droits, responsabilités et devoirs des
membres d'équipage des bateaux de
péche. Le premier est essentiel car
il fait partie de la formation obli-
gatoire de base des marins-pé-
cheurs, telle que prévue dans la
version modifiée (1995) de la
Convention de I'OMI sur les nor-
mes de formation des gens de
mer, de délivrance des brevets et
de veille {péche).

Le volume d'informations con-
tenu dans le module soumis aux
participants a été jugé comme
parfaitement adéquat. Une grande
attention devrait étre portée a la
rédaction, la mise en page et la
présentation de 'ensemble didac-
tique. Il conviendrait d'utiliser
comme modele le manuel de la
CPS intitulé Sécurité en mer des pe-
tits bateaux péchant autour des DCP.

Les participants ont demandé
que les experts-conseils mettent
la derniére main au module qui
leur a été présenté (module 8), et
que la version définitive leur soit
envoyée aussi rapidement que
possibie. Ils feront alors connai-
tre leur opinion a la CPS (ou aux
experts-conseils) afin que les
autres modules soient mis au
point selon le méme modéle.

DIFFUSION DE 1'ENSEMBLE DE
MODULES

Les modules, dans leur version
définitive, seront mis a la dispo-
sition des établissements de for-
mation dés que possible, de pré-
férence d'idi aofit 1996.

COMPLEMENT D'AIDE REQUIS PAR
CERTAINS ETABLISSEMENTS

Les représentants de Kiribati et
des Tles Salomon ont précisé que
leurs établissements de forma-
tion pourraient dispenser, sans
aide supplémentaire, le pro-
gramme de préparation au certi-
ficat de marin-pécheur pour les
pays insulaires du Pacifique une
fois requs les outils didactiques.

Fidji, le Samoa-Occidental, les fles
Marshall et les Tonga auraient
besoin du concours d"un instruc-
teur étranger ayant l'expérience
requise dans ce domaine.

Examens

Les participants sont convenus
que les épreuves du certificat de
marin-pécheur pour les pays in-
sulaires du Pacifique devraient
étre fondées sur les compétences
acquises et étre organisées par les
instructeurs et le directeur de
I'établissement de formation con-
cerné. Cestle service national des
affaires maritimes qui serait
chargé de délivrer le certificat.

ECHELLE DE QUALIFICATIONS PROPOSEE
POUR LES EQUIPAGES DES BATEAUX DE
PECHE

L’ Association des établissements
de formation aux métiers de la
mer et des services des affaires
maritimes a mis au point un pro-
jet d’échelle des qualifications,
qui a été examiné par le groupe
de coordination.

L'accent a été mis sur les points
suivants :

= la catégorie des bateaux de
12 a 24 m devrait passer de
12 a moins de 35 m pour re-
grouper, au sein d'une seule
catégorie de taille, la plupart
des palangriers opérant dans
la région;

e une limite de moins de 9 m
devrait étre introduite pour
les bateaux de péche opérant
dans les zones cotiéres pro-
ches (12 4 200 mn);

o les bateaux de la catégorie de
35 4 80 m devraient avoir a
leur bord au moins 3 marins-
pécheurs titulaires d'un cer-
tificat, au lieu de 2.

Ces recommandations ont été
soumises a |’ Association des éta-
blissements de formation aux
métiers de la mer et des services
des affaires maritimes qui les a
adoptées.

PROCHAINE REUNION DU GROUPE DE
COORDINATION

Les membres du groupe sont
convenus de tenir la prochaine
réunion une fois que les outils
pédagogiques auront été distri-
bués et que quelques ftats ou
territoires auront mené a bien
leur premier cours de formation
de marins-pécheurs qualifiés, de
préférence début 1997.

Serontinscrits & 'ordre dujour de
la prochaine réunion l'examen
critique des supports didactiques
et des premiers cours, et les re-
commandations devant étre for-
mulées pour appuyer la pour-
suite des efforts de normalisation
régionale du programme de pré-
paration au certificat de marin-

pécheur. @
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Kiribati accueille le stage pratique du cours CPS/Nelson

1’édition 1996 de cette formation
&tait structurée comme celle des
années précédentes: un enseigne-
ment théorique a Nelson, pen-
dant 19 semaines {du 12 février
au 21 juillet), suivi d"'un module
pratique sur !'ile de Abaiang, a
Kiribati (du 20 juin au 26 juillet).

C'est le jeudi 20 juin, aprés deux
jours d'un voyage fatigant, que
les onze stagiaires et Alastair
Robertson, instructeur de 'Ecole
des péches de Nouvelle-Zélande,
ont été accueillis a I'aéroport de
Bonriki a Tarawa, par le conseiller
pour I'éducation et la formation
halieutiques de la CPS et le per-
sonnel de la division des péches
de Kiribati. Le lendemain, trois
bateaux, mis & disposition par cette
méme division, ont rejoint Abaiang,
atoll situé au nord de Tarawa.

L’atoll d’ Abaiang s'est révélé étre
Tendroit idéal pour ce module
pratique : un bon hébergement,

une installation de production de
glace, et surtout, d’excellents si-
tes de péche de poissons de grands
fonds et d’especes océaniques.

Quant aux trois bateaux utilisés,
il s'agissait d'une pirogue KIR-4
et d’un canot de 6,5 m de la divi-
sion des péches, ainsi que du
Tebernebene, don récent du Japon.
Ce dernier bateau n’était pas réel-
lement destiné a la péche, mais il
a été accastillé pour la péche de
lutjanidés des eaux profondes a
[a palangre de fond, avec frois
types de lignes {une ligne calée
entre deux eaux de 200 hame-
¢ons, une palangre de fond de
40 hameqgons et des lignes verti-
cales dérivantes de 10 hamegons).
1l a également trés utilement fait
office de bateau-mére pour les
deux autres embarcations lors de
sorties de plus longue durée, au
nord d'Abaiang. Le KIR-4 et le
canot ont permis de faire la dé-
monstration de la péche au fond

avec des moulinets a main, a la
traine ou a la palangre verticale
(pour les thonidés).

Les taux de capture ont été re-
marquables, au cours des pre-
miéres semaines, pour les espe-
ces de grands fonds, avec 50 kg
par bateau et par sortie d'une
journée. Au cours des deux der-
niéres semaines, les deux petites
embarcations ont péché des thons
profonds en employant des palan-
gres verticales et une palangre ho-
rizontale courte (40 hamegons).

La section Formation halieuti-
que de la CPS tient a exprimer
sa gratitude & la division des
péches de Kiribati, qui a mis a sa
disposition des bateaux et du per-
sonnel, et a pris toutes les dis-
positions nécessaires au bon dé-
roulement de ce stage. @

Des stagiaires de Papouasie-Nouvelle-Guinée, de Niue et de Palau et les poissons de fond capturés.

Rien & craindre : le tout sera remis au frais aussit6t la photo prise!

i 1)
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M PROGRAMME PECHE HAUTURIERE

Premiére formation d'observateurs en Papouasie-Nouvelle-Guinée

L'Office des péches de Papouasie-
Nouvelle-Guinée (National Fisheries
Authority— NFA)a dispensé pour
la premiére fois une formation
d’observateurs au Collége natio-
nal des péches de Kavieng, dans
la province de Nouvelle-Irlande,
du 6 au 26 mai 1996.

Ce sont MM. Kisi Geadeau (du
Coliége des péches), Karl Staisch
(de la FFA} et Peter Sharples (de
la CPS) qui ont conduit ce stage.
Plusieurs autres orateurs ont été
invités a intervenir dans des do-
maines particuliers. On comptait
trois femmes parmi les 29 stagiai-
res en provenance de tout le pays,
invités a participer a cette forma-
tion par le NFA. La responsable
des activités d’observation des
Tles Salomon s'était égalementvu
demander de contribuer i ce stage.

La formation au travail d’obser-
vation vise a améliorer le suivi
des activités de péche (y compris
celles de transbordement), 4 faci-
liter la collecte des données bio-
logiques et techniques, et 3 en-
courager, d'une fagon générale, le
respect des dispositions en vi-
gueur a l'intérieur des eaux ter-
ritoriales de Papouasie-Nou-
velle-Guinée.

Le dynamisme des enseignants
s'est révélé contagieux : tous les
participants ont absorbé avec en-
thousiasme la montagne d'infor-
mations qui leur ont été dispen-
sées pendant trois semaines, tout
en supportant bravement d’étre
soumis & des tests quotidiens.

M. Geadeau était chargé des
cours sur la navigation et le tra-
vail sur les cartes. Une sortie sur
le navire-école du Coliege, le
FT.V. Leilani, a permis aux sta-
giaires de mieux comprendre
lutilisation qui est faite des aides
a la navigation.

Bl

Le directeur par intérim de la di-
vision de [a surveillance du NFA,
M. Kenny Leana, était chargé d'ex-
poser lalégislation en vigueur en
Papouasie-Nouvelle-Guinée et le
r6le du programme national
d’observation et de ses agents.

M. Andrew Wright, ancien direc-
teur adjoint de la FFA, a parlé de
I'état des stocks de thonidés dans
la région et des diverses disposi-
tions mises en place pour leur
gestion. M. Marc Cline, détaché

par le Ministére fédéral du com-
merce des Etats-Unis auprés de
laFFA, en tant que conseiller pour
la mise en application des dispo-
sitions réglementaires, a quant &
lui axé ses interventions sur le
respect de ces dispositions et la
détection des contraventions.

Mme Michelle Lam, coordonna-
teur du programme d’observa-
tion des Iles Salomon, a abordé
avec les stagiaires la pollution
marine et les risques qu'elle pré-

Les stagiaires en plein exercice de sécurité en mer
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sente, en particulier pour I'indus-
trie thoniére et les ports de trans-
bordement. Elle a en outre dressé
un bilan du programme d’obser-
vation en place dans son pays.

Les principaux volets du stage
étaient laissés a la charge de MM.
Karl Staisch et Peter Sharples, qui
ont donné aux stagiaires un
apercu delavie d’'un observateur
a bord, en leur montrant des vi-
déocassettes et en leur faisant
part de leur expérience en tant
que membre ou ancien membre
d’un programme d’observation.
Plusieurs sujets ont ainsi été étu-
diés : la présentation des pro-
grammes d’observation mis en
ceuvre a I’heure actuelle aux ter-
mes de divers arrangements ré-
gionaux ou autres traités, la col-
lecte des données des senneurs et
des palangriers au moyen des
formulaires et fiches de péche
normalisés au plan régional, le
repérage et le signalement d’un
navire dans une zone donnée, la
rédaction de rapports scientifi-

ACTIVITES DE LA CPS

ques, le transbordement, la bio-
logie et la taxinomie, et enfin, les
méthodes d’échantillonnage et
de mesure.

Sur un palangrier taiwanais an-
cré dans le port de Kavieng, les
stagiaires ont, avec M. Peter
Sharples, pratiqué 1'échantillon-
nage a bord et fait le tour des
instruments électroniques utilisés
au cours d’opérations de péche.
Malheureusement, une autre vi-
site, prévue a bord d"un senneur
coréen mouillant lui aussi a
Kavieng, n'a pu avoir lieu.

Le directeur de la FFA, M. Victor
Uherbelau, ainsi que le directeur
exécutif du NFA, M. Dennis
Renton, en se déplagant tout spé-
cialement pour la journée, ont
tout deux honoré de leur pré-
sence les participants lors de la
cérémonie de cloture du premier
stage de formation a l'observa-
tion organisé en Papouasie-Nou-
velle-Guinée.

.

Chacun des 29 stagiaires s’est vu
décerner undipléme, quatred’en-
tre eux avec mention. Les instruc-
teurs ont été favorablement im-
pressionnés par le niveau des par-
ticipants et la soif d’apprendre de
chacun. IIs ont souligné la qualité
de la sélection préliminaire qui,
selon eux, a permis d’atteindre
un tel taux de réussite et leur a
rendu la tache beaucoup plus
aisée que de coutume.

Un banquet de poissons et fruits
de mer, préparé par le College
national des péches, est venu
marquer la fin du stage. Nos
nouveaux observateurs atten-
dent avec impatience de lever
I'ancre pour leur premiére cam-
pagne en mer.

{D’aprés : Michelle Lam, Respon-
sable du programme d’cbserva-
tion et d’échantillonnage au port
de la division des péches des fles

Salomon). Q

Un instructeur montre comment utiliser une fusée de détresse.
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B 'ORSTOM EXPLORE LES FONDS MARINS
DE LA PROVINCE NORD EN NOUVELLE-CALEDONIE

Depuis plus d"un an, une équipe
de quatre chercheurs de
I'ORSTOM et de stagiaires tra-
vaillent sur les poissons de la
province Nord. L'Objectif de ce
programme, réalisé dans le cadre
des contrats de développement
Etat-Province est d’évaluer la res-
source en poissons, a savoir le
stock de poissons commercialisa-
bles, disponibles et exploitables.
Si, a l'issue de ce programme,
dont la fin est prévue pour aofit
1997, les données transmises aux
décideurs sont jugées positives,
c’est tout un systéme de gestion
qui pourrait 8tre mis en place (pé-
cherie, réserve, éco-tourisme).

UNE METHODE SYSTEMATIQUE

Milieu de récif, milieu de fonds
meubles, milieu d’estuaires et de
mangroves, tous les biotopes ma-
rins, de Poya aux iles Belep pour
la partie ouest et des Bélep a
Canala pour la partie est, sont
inventoriés. 1l s’agit de prospec-
ter quelque dix mille kilomeétres
carrés de lagon et mille cing cents
kilométres de cbtes, en effectuant
d’une part un comptage visuel par
plongée sur 'ensemble des bioto-
pes, etd’autre part des péches expé-
rimentales, 4 Ia ligne a main sur les
récifs frangeants, au filet dans les
milieux d’estuaires et de mangro-
ves et a la palangre de fond sur
les fonds meubles du lagon.

1l s'agit par ailleurs d’étudier la
biclogie des ces espéces en déter-
minant leur période de reproduc-
tion, leur nourriture, le rapport
taille-poids, leur sexe-ratio {nom-
bre de males par rapport au nom-
bre de femelles).

BEAUCOUP DE POISSONS AU NORD
DES BELEP

Initié il y a seize muois, le pro-
gramme a permis de prospecter

plus de la moitié de la zone et,
depuis mars 1996, 'équipe de
I"'ORSTOM porte son attention
sur le nord de la Cote est. Toutes
les données concernant la Cote
ouest, de méme que sur Bélep, ont
été saisies et leur traitement esten
cours. DYores et déja, quelques ré-
sultats retiennent I’attention.

Dans le Nord, il y a des quantités
importantes de poissons sur les
récifs des Frangais et de Cook:
“Avec des chiffres que I'on nima-
ginait pas, qui dépassent, pour
certaines espéces, les maxima
connus par la littérature”, souli-
gne le coordonnateur scientifique
du projet, Michel Kulbicki, qui
pondére toutefois ses propos: “On
a cependant tendance a comypter
davantage de poissons qu'il n'y
ena dans la réalité car ils sont trés
curieux et sont attirés par les plon-
geurs”. [In’en reste pas moins que
les chiffres sont 1a et que les esti-
mations sont deux fois supérieu-
res & celles réalisées sur Quvéa,
et quatre fois a celles effectuées
sur Nouméa.

ATTENTION A LA GESTION DU STOCK

Plusieurs indices montrent quune
des raisons essentielles de ces
bons résultats concernant la par-
tie nord tient a I'absence d’un
effort de péche important : I'exis-
tence de gros poissons, de peude
poissons de taille intermédiaire
prouve que ce sont des poissons
peu péchés et qu’il existe une
forte compétition entre eux.

Si la pression de péche devait
crofire, les résultats seraient trés
bons en un premier temps, avec
capture de gros poissons, puis les
rendements chuteraient brutale-
ment car il ne resterait que les
petits. 1l faudrait alors attendre
longtemps avant qu'un certain
équilibre se rétablisse, avec une

structure de population proche
de celle connue sur Nouméa, o1
les gros poissons sont rares;

Les populations lagonaires sont
fragiles, a I'instar des espéces fo-
restieres. Ainsi faut-il au moins
une trentaine d'années pour qu'un
Napoléon atteigne un meétre de
long et un poids de trente ou qua-
rante kilos. Une fois péché, il sera
remplacé par de petits labres ou
des bossus qui pousseront plus
vite en afteignant des tailles nette-
ment inférieures. Il faut donc faire
attention a la gestion du stock.

SUR LA COTE OUEST

Quant aux résultats obtenus sur
la Cote ouest, l'analyse en est en-
core fragmentaire. En premiere
analyse, il y a moins de poissons
que dans le Nord, leur taille est
plus faible et les communautés
sont différentes, les espéces aussi.
Ainsi, les Napoléons se retrou-
vent aussi sur la Céte ouest mais
en bien moins grande quantité
que dans le Nord. Inversement,
les mulets y sont nettement plus
nombreux (vraisemblablement
en liaison avec les rapports terri-
genes et le vent).

Le programme en est donc a sa
moitié. Six cents plongées et qua-
tre cents péches ont d’ores et déja
&té effectudes, sur les mille heures
etles sept cents péches prévues. La
mission sur le terrain se poursuit
au nord-est, de balade jusqu’a
Hienghéne, et s’étendra d'ici fé-
vrier 1997, jusqu'a Canala, date a
laquelle elle devrait s"achever.

{Source: Les Nouvelles Calédoniennies)
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M L F SEAFDEC, ARCHITECTE ET MAITRE D'OEUVRE DE RECIFS ARTIFICIELS

Le service de I'aquaculture du
Centre de développement des
péches de I'Asie du Sud-Est
{(SEAFDEC) est I'initiateur d'un
projet expérimental de gestion et
de développement des ressour-
ces halieutiques locales dans I'ile
de Malalison, située dans la ré-
gion centre-ouest des Philippi-
nes.

A vocation socio-économique, ce
projet vise a mettre en oeuvre des
techniques de gestion des res-
sources halieutiques au niveau
local, avec la collaboration tant de
biologistes et de sociologues que
des organisations représentant
les intéréts des communautés lo-
cales. L'une des phases les plus
importantes du projet a consisté
a construire et a mettre en place
les récifs artificiels dont la con-
ception a nécessité le recours aux
services d'un spécialiste.

Reynalde A. Tenedero, ingénieur
au service de l'aquaculture du
SEAFDEC, a été chargé de dessi-
ner les plans de construction de
ces récifs. Ce faisant, il a tenu
compte des conditions locales
pour déterminer la forme, la di-
mension et le poids des structu-
res entrant dans la réalisation
d'un ouvrage qui a été réalisé et
installé par les pécheurs eux-
mémes.

Constitués en association, Fish-
ermen’s Association of Malalison
Island (FAMI), ces derniers ont été
consultés par l'ingénieur sur les
courants existants, la topographie
et le substrat des fonds sous-
marins. Leurs indications sont
venes utilement compléter les
données recueillies par le person-
nel du service de V'aquaculture
du SEAFDEC lors de I'étude hy-
drographique conduite sur place
et des plongées effectuées pour
sélectionner le site d'implanta-
tion des récifs artificiels.

PLANS DE CONSTRUCTION DES RECIFS
ARTIFICIELS

Le choix des matériaux de cons-
truction a été essentiellement régi
par la disponibilité de ces maté-
riaux sur place, le cotit de 1'opé-
ration et la facilité d’installation.
Retenus pour leurs qualités de
densité et de durabilité ainsi que
pour leur faible cofit, le ciment et
la pierre ont servi a fabriquer les
segments en béton armé d'un
poids d’au maximum 1,47 kilo
Newton (kIN) par bloc pour évi-
ter d’avoir recours a du matériel
lourd de levage et de transport.

Au moment du coulage, la sur-
face des cHtés en contact avec le
moule a été laissée telle quelle,
c'est-a-dire plus ou moins lisse,
mais celle des cotés exposés a été
rendue délibérément rugueuse
pour présenter des aspérités et
des irrégularités permettant la
fixation des organismes marins.

Trois récifs artificiels de structu-
res différentes ont été mis en
place. La premiére structure uni-
taire (récif artificiel I) se compo-
sait de dix poutrelles en béton
moulé de 0,15 x 0,20 mm de c6té

et 2 métres de long, disposées par
rangées de deux, pour former
unepilede2x2mdecotéet1,6 m
de haut (voir schéma ci -dessous).

La deuxiéme structure unitaire
(récif artificiel II) comportait
quinze buses en béton de 0,3 m
(diamétre intérieur) x 1,2 m de
long, formant une pyramide cons-
tituée de couches successives de
5,4, 3, 2 et 1 buses et d'environ
1,2 x 2,5 mdebase x2m de haut.
La hauteur était toutefois fonc-
tion des espaces intercalaires.

La troisieme structure unitaire
(récif artificiel III) était constituée
de trente buses en béton de 0,499
{diamétre intérieur) x 0,5 m de
long, modifiées par le percement
de trois ouvertures carrées de
0,25 x 0,25 m sur les cdtés. Les
dimensions finales de cette struc-
ture, disposée de fagon aléatoire,
peuvent étre estimées a 2,5 x
2,5m de ¢6té et 1,5 m de haut.

La construction du récif artificiel I
a été réalisée sur place par les
pécheurs eux-mémes et les mem-
bres de l'association FAMI en
utilisant des matériaux disponi-
bles localement. On a pu faire

23
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I'économie d'une main d’oeuvre
spécialisée d’ouvriers du bati-
ment puisque les surfaces n'étaient
pas lissées.

Les buses nécessaires aux struc-
tures du récif artificiel H ont été
livrées préfabriquées par un né-
gociant de piéces de béton de
Culasi, localité située & 20 minu-
tes par bateau motorisé de I'lle de
Malalison. Les buses nécessaires
aux structures du vécif artificiel
III, avec trois ouvertures sur les
cOtés, ont aussi ét¢ commandées
a Culasi. Les coits de fabrication
et de déploiement des récifs arti-
ficiels sont portés dans le tableau
ci-dessous.

Dans un souci de motivation, la
FAMI a apporté une contribution
de contrepartie de 5 000 pesos
(190 dollars E.-U.) qui a servi a
couvrir une partie des frais d'ins-
tallation des récifs. Ce montant a
été prélevé sur les crédits reversés
par le fisc au barangay (village).

SITE DE DEPLOIEMENT

En mai 1994, les prototypes pré-
fabriqués des structures unitaires
des récifs 1 et I ont été transpor-
tés sur place pour permettre de
mieux cerner d’éventuelles diffi-
cultés de transport et d'installa-
tion. Aprés consultation entre les
diverses parties intéressées (pé-
cheurs, biologistes et ingénieur),

le lieudit "Guib-ob Reef” a été re-
tenu comme étant le site le plus
adapté a V'installation définitive.
Les pécheurs et les agents du
département de l'aquaculture du
Centre ont exploré les fonds sous-
marins préalablement a l'instal-
lation définitive pour en détermmi-
ner le site exact.

Conformément aux critéres rete-
nus en matiére de sélection des
sites, la FAMI et les autorités ad-
ministratives locales de Culasi ont
reconnu au site d’implantation
des récifs artificiels le statut de
réserve marine ol la péche est
interdite. I a été¢ décidé de lais-
ser a la FAMI et 4 la cellule ad-
ministrative villageoise le soin de
veiller au respect des lois régis-
sant les activités de péche dans
leur secteur.

DESCRIPTION DES OPERATIONS DE
DEPLOTEMENT

L’installation définitive a été réa-
lisée d’avril & mai 1995. Trois
groupes de récifs artificiels, cha-
cun composé de neuf structures
unitaires, ont été installés 4 Guib-
ob Reef sur une surface totale de
moins dun hectare.

Le schéma d'installation des trois
types de structures préfabriquées
a été quasiment identique. Il a été
plus facile de mettre en place la
structure récifale de type IIl en

raison de son moindre poids.
Bien que la structure récifale de
type ll détienne le record de poids
(1,47 kN par bloc de béton) des
trois catégories, le montage en a
été facilité par la possibilité de
faire rouler les blocs. Par contre,
il s'est avéré plus difficile de ma-
nipuler, pendant le transport etle
montage, les poutrelles de petites
dimensions de la structure de
type I qui présentaient des for-
mes anguleuses.

Aprés avoir atteint le degré de
résistance requis en 28 jours, les
éléments de béton ont été soule-
vés et transportés manuellement
del'endroitotils avaient été fabri-
qués, pres du littoral, jusque sur un
radeau de bambou qui a ensuite
été remorqué par bateau moto-
risé jusqu’au site de déploiement.

Leradeau de 3,5 x 7 métres com-
portait, en son centre, une ouver-
ture rectangulaire de 0,7 x 2,5
metres dans laquelle les hommes
faisaient descendre l'un aprés
l'autre les blocs de béton a la main.
La flottaison était assurée par
trente conteneurs en plastique
d'une contenance de 0,15 m? cha-
cun, vides et scellés.

Quatre bateaux motorisés ont été
utilisés pendant toute Vopération
pour remorquer le radeau de bam-
bou transportant les structures et
amener les plongeurs sur le site.

Coiits de fabrication et frais d'installation des récifs artificiels (taux de conversion: 1 dollar
E.-U. = 26 pesos, y compris paye de la main d'oeuvre locale et achat des matériaux

Strocture Coit {en pesos)
Récif Description unitaire Fabrication Installation
1 Poutrelle de béton 16 4624 " 995 *
I Buse de béton 15 4060 ? 995 °
I Buse de béton
modifiée 30 3600 * 995 *

! Chiffre estimé
2 Cofit réel

? Incluant la contribution de contrepartie
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On pouvait loger une structure
unitaire de récif sur la plus grande
des barques. A l'arrivée surle site
de déploiement, on amarrait les
bateaux a des bouées de surface
qui avaient été préalablement
placées a cet endroit et servaient
enméme temps & repérer 'empla-
cement exact des récifs artificiels.

Entouré de cordes, chaque bloc
éaitdescendu dansl'eau a laseule
force des bras. Les plongeurs de
la FAMI, alimentés en air par un
compresseur en surface, instal-
laient ensuite les modules aux
emplacements prédéterminés.

Lors des manoeuvres de des-
cente, il est arrivé que certaines
piéces de ces structures soient
déportées loin de 'endroit dési-
gné dans le schéma d'installation.
Les plongeurs devaient alors
déplacer manuellement chaque
bloc sur le fonds et le positionner
avec précision a l'endroit dési-
gné. La transparence des eaux
s'est révéiée fort utile puisqu’elle
permettait de suivre la descente

des piéces a l'oeil nu et de poser
les pieces avec précision a len-
droit voulu.

Toutefois, s'il arrivait que le ra-
deau de chargement ou les ba-
teaux soient mouillés & I'écart du
site, les amarres étaient ajustées
de fagon a ce que le radeau ou la
barque flotte directement au-des-
sus ou pres des emplacements
désignés.

Les pécheurs avaient formé deux
équipes dont chacune était com-
posée de 628 membres. L'équipe
réalisait le chargement des struc-
tures unitaires des récifs II et III
en moins d'une heure tandis qu'il
lui fallait deux heures pour le
récif I. Le temps de transport de
ces structures du rivage au site de
déploiement était de 45 minutes
dans le cas du radeau remorqué
et de 10 minutes pour les bateaux
motorisés.

Le temps de montage d'une
structure unitaire de type Il ou Ill
a été de 3 heures en moyenne

alors qu’il a fallu 4 heures en
moyenne pour le récif de type L
Chaque équipe pouvait monter
un minimum de deux a trois
structures par jour. Les 25 struc-
tures composant les récifs artifi-
ciels ont été montées en dix jours.

L'expérience déja acquise en 1994
a permis de réaliser avec plus
d’efficacité cette nouvelle opéra-
tion de déploiement de récifs ar-
tificiels. Ona pu gagner du temps
et améliorer les techniques de
transport, de levage, de pose et de
montage des structures unitaires
composant les récifs.

Plus d'une année aprés la mise en
place de ces structures, les récifs
prototypes sont intacts et stables.
La population, la cellule adminis-
trative locale et les organismes
qui ont été parties prenantes a la
réalisation et & la mise en place
des récifs artificiels, ont tous con-
tribué a la réussite de ce projet.

{Source:SEAFDEC Asian Aguacul-

ture, vol. XVII, n® 2) Q

IL'ELEVAGE DES BENITIERS POURRAIT RELANCER
L'ECONOMIE OCEANIENNE

Assurer la continuité de leurs
sources de revenus est un défi
majeur que doivent relever les
iles du Pacifique. Si le thon reste
la plus importante des ressources
marines de la région, le bénitier
(Tridacna spp) pourrait représen-
ter une part croissante des mar-
chés d’exportation a avenir.

Divers organismes fédéraux et
locaux — notamment, Sea Grant
College Program de 1'Université
d’Hawai, le Centre d’aquaculture
tropicale et subtropicale, Salton
Stahl-Kennedy Grant Programetle
College de Micronésie — collabo-
rent a la mise en oeuvre d’une
industrie du bénitier.

La région pourrait tirer de la cul-
ture du bénitier les recettes d’ex-

portation qui Iui sont nécessaires
pour permettre & ses habitants de
maintenir leur niveau de vie ac-
tuel. L'élevage dubénitier devrait
également contribuer & préserver
les stocks naturels existants qui
sont de plus en plus affaiblis par
la surexploitation et les activités
de péche illégales. On espére ainsi
enrayer le commerce illégal de
bénitiers et favoriser la reconsti-
tution des stocks.

Anne Orcutt, coordonnatrice du
Programme de développement
de l'aquaculture pour le Pacifi-
que, déclare que “lI'élevage de
bénitiers représente un potentiel
économique inexploité” et ajoute
que cette activité n’en est qu’a ses
débuts. “Nous continuons a cher-
cher de nouveaux débouchés pour
le bénitier. Les bénitiers d'élevage
se vendent presque exclusivement
sur les marchés locaux car ils font
partie des aliments habituelle-
ment consommés dans le Pacifi-
que. Le marché de l'avenir est
cependant celui de l'exportation,
en continuelle voie d'expansion.”

“L’élevage du bénitier peut étre
al’origine de toute une série d’ac-
tivités: élevage larvaire, grossis-
sement, transport, sans oublier
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tous les produits dérivés qui peu-
vent étre fabriqués a partir des
coquilles. Toutle monde a sa place
sur ce marché et nous continuons
a rechercher de nouvelles voies
de développement”, a précisé
Anne Orcutt.

A ses débuts, le programme ci-
blait le marché continental des
Etats-Unis, surtout les aquario-
philes. Cette activité a pris de
I'ampleur dans tout le pays; elle
est devenue une entreprise de
vente par correspondance et par
courrier électronique dirigée
par Reef Science International. De
magnifiques bénitiers peuvent
étre commandés par Internet a
des prix allant de 20 a 90 dol-
lars E.-U. la piéce.

John Teichman, consultant spé-
cialisé en organisation des entre-
prises auprés de Pacific Business
Center de I'Université de Hawai,
assure que le marché des pois-
sons d’aquarium est le plus ren-
table pour les bénitiers. “Vous
n’avez pas & demander dautori-
sation au ministére américain de
I'agriculture ni a d’autres orga-
nismes de réglementation des
produits alimentaires lors de 1'ex-
portation de vos bénitiers et le
prix que vous en obtenez estbien
plus élevé aux Etats-Unis que sur
d’autres marchés”.

John Gourley, propriétaire de
Micronesia Clam Company, est
convaincu du bel avenir réservé
au bénitier dans l'industrie de
I'alimentation. Il estle promoteur
du marché de la restauration a
Saipan, siege de son entreprise,
et vend des bénitiers vivants aux
restaurants japonais qui les pré-
parent sous forme de sashimi. 11
estime a 45 000 dollars E.-U. en
1995 la valeur, a Saipan, du
marché du bénitier destiné a la
restauration.

Goutrley étudie aussi la possibi-

lité de commercialiser le béni-
tier comme produit alimentaire
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au Japon, a Hong Kong et a
Taiwan. “Le bénitier est un pro-
duit exceptionnel”, déclare-t-il.
“Je le commercialise en tant que
produit de trés haute qualité
qui peut étre choisi vivant dans
un aquarium.” En outre, il re-
tire des coquilles un surcroit de
revenu en les récupérant dans
les restaurants et en les trans-
formant en articles souvenirs
vendus dans un magasin local.

Iiny a pas d'écloserie ou de ferme
aquacole a Saipan actuellement et
Gourley achéte les bénitiers a des
producteurs de Palau. Néan-
moins, les cofits de transport sont
élevés et il espére quune écloserie
pourra étre mise en place & Saipan
et que 1’élevage de bénitiers inté-
ressera des entrepreneurs locaux
a l'avenir.

Plusieurs pays de la région dis-
posent d'une écloserie de béni-
tiers subventionnée par le gou-
vernement. Ces écloseries appro-
visionnent les fermes aquacoles
locales en fournissant aux aqua-
culteurs des bénitiers de cing cen-
timétres qui sont placés dans des
cages au fond de I'océan ou du
lagon. Les bénitiers sont nourris
et soignés pendant deux a trois
ans jusqu’a ce qu'ils soient préts
a étre récoltés. La taille commer-
cialisable du bénitier est de quinze
centimétres environ d'une extré-
mité a lautre de sa coquille,
L'écloserie Robert Reimer’s Enter-
prises est un cas typique de petite
affaire familiale florissante.

Orcutt reléve qu'il nest pas dif-
ficile de faire de l'élevage de bé-
nitiers mais qu'il est indispensa-
ble d’avoir recu une formation
spécialisée. Un agent de vulgari-
sation installé au Collége de Mi-
cronésie a Pohnpei et dont les
services sont financés par une
association régionale d’aquacul-
ture est actuellement chargé d’as-
surer cette formation. Les servi-
ces de vulgarisation peuvent
aussi aider les aquaculteurs qui

se lancent dans l'élevage de bé-
nitiers a tous les stades de déve-
loppement de leur entreprise.

“Les aquaculteurs qui se lancent
dans ce type d'élevage ont besoin
d'étre énormément aidés au stade
initial de leur entreprise puis-
qu’ils ne pourront en tirer un
revenu que lorsque les bénitiers
auront atteint une taille commer-
cialisable, soit, en régle générale,
au bout de deux ans environ,”
précise Orcutt.

Actuellement, la plupart des
fermes spécialisées dans l'éle-
vage de bénitiers sont la pro-
priété des administrations loca-
les qui en assurent aussi la ges-
tion. L'objectif visé est cepen-
dant, a I'avenir, de faire parti-
ciper davantage le secteur privé
a ce type d’entreprise en coopé-
ration avec les organismes de
réglementation locaux.

Constituant un frein a 'exporta-
tion de bénitiers, le manque de
marchés bien développés dans la
région est un obstacle majeur au
démarrage d'une production de
masse. Il faut aussi tenir compte
de la CITES (Convention sur le
commerce international des espé-
ces de faune et de flore sauvages
menacées d’extinction} qui est un
autre facteur susceptible de limi-
ter les échanges.

La CITES régit le commerce des
espéces animales et végétales ra-
res. Comme le bénitier fait partie
de la liste des espéces menacées
d’extinction, toute expédition de
bénitiers doit étre accompagnée
de documents visés par la CITES
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qui garantissent que les mollus-
ques sont des bénitiers d"élevage
etn’ont pas été illégalement pré-
levés sur les stocks naturels.

Pour les fermes aquacoles d’éle-
vage de bénitiers, la clé du pas-

sage a une activité économique a
grande échelle consiste a trouver
un bon marché, stable et sir, et a
lui garantir la régularité del'appro-
visionmement. A ces conditions, le
bénitier pourrait devenir une res-
source naturelle capable de sus-

citer, dans la région du Pacifique,
un développement économique
équilibré en harmonie avecl’envi-
ronnement et la culture locale.

{Source: Makai, février 1996, Vol. 18,

No2) (5

M DEVELOPPEMENT DES PETITES PECHERIES ARTISANALES A YAP

Le secrétaire d’Etat au minis-
tere des Affaires étrangéres,
Asterio Takesy, et le chargé d'af-
faires de 'ambassade du Japon
auprés des Etats fédérés de Mi-
cronésie, Kiyoshi Nishikawa, ont
récemment signé les documents
nécessaires a la promotion des
petites pécheries artisanales
dans’Etat de Yap. Onestime a
216 millions de yen (= 2 mil-
lions de dollars E.-U.} la valeur
du projet.

A cette occasion, M. Nishikawa
a réaffirmé le soutien de son gou-
vernement aux activités de péche
artisanale et de subsistance des-
tinées a promouvoir la consom-
mation de poissons péchés loca-
lement par les pécheurs etx-mé-
mes et a remplacer les produits
alimentaires importés dans I'Etat

de Yap. Le projet s"articule autour
de l'augmentation de la capacité
de production de I'usine a glace
de Colonia et de la mise en place
d'une station auxiliaire de fabri-
cation de glace sur I'fle Falalop
dans l'atoll Ulithi, pour les iles
périphériques.

Nishikawa espére que ce projet
permettra de développer plus
encore l'industrie locale de la
péche et de promouvoir l'auto-
suffisance de la population de
I'Etat de Yap. Takesy a qualifié
“d’exceptionrel” cet événement
car il a permis aux projets de
subvention des pécheries arti-
sanales d’atteindre de nouveaux
sommets avec un chiffre de
plus de deux cent millions de
ven, soit le double du chiffre de
I'année 1995.

“Multiples aussi sont les facettes
du projet car si la péche artisanale
fait partie intégrante de notre
mode de vie quotidien, elle est
devenue une activité de rémuné-
ration vitale dans |'économie
monétaire d’aujourd’hui”, a dé-
claré Takesy. Ajoutant que “méme
qualifié de projet a petite échelle,
ce projet serait d"un immense con-
cours dans notre quéte d"autosuf-
fisance économique”, il a réaf-
firmé I'engagement indéfectible
de son gouvernement a promou-
voir et a développer ses relations
avec le Japon.

(Source: Marianas Variety News and

Views, avril 1996). (2

M LA VCS FABRIQUE AUX SAMOA AMERICAINES
DES PRODUITS DERIVES DU THON "SOUS CONTROLE FEDERAL"

Le service national des péches et
des ressources marines des Samoa
américaines, National Marine
Fisheries Service, a récemment an-
noncé que le VCS (Van Camp
Seafood Inc.) était le premier établis-
sement de transformation du thon
aentreprendre d’appliquer, dans

NNZ4

2l

AA
Y I\ %

le cadre du programme d'inspec-
tion volontaire des produits de la
péche (Voluntary Fishery Products
Inspection Program), les procédu-
res de contréle de qualité du type
HACCP (Hazard Analysis Critical
Control Points— technique d’ana-
lyse des risques aux points de
controle critiques).

“La conserverie de thon Chicken
of the Sea de Van Camp aux Sa-
moa américaines a récemment
adopté le programme volontaire
HACCP proposé par le service
national des péches et des res-
sources marines”, a déclaré Ri-
chard V. Cano, chargé du pro-
gramine aux Samoa américaines.

“Ce programme porte sur le con-
trole de I'hygiéne, de la fraicheur,
de la qualité et de I'étiquetage adé-
quat du produit transformé dans
I'établissement” a-t-il poursuivi.
“Plus complet que celui qui est pro-
posé par le service de contrdle des
aliments et des médicaments (Food
and Drug Administration) quine vise
qu'avérifier siles aliments sont sains,
il ne devrait cependant pas étre ap-
pliqué avant un délai d'un an.”

“En intégrant ces procédures de
contrdle a ses opérations de trai-
tement, Van Camp Seafood dé-
montre sa volonté de promou-
voir la salubrité et la qualité du
produit”, a conclu Cano.
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Le HACCP a été élaboré au dé-
but des années 1970 dans le cadre
de travaux réalisés avec la NASA
(Agence spatiale des Etats-Unis)
dans le but de fournir aux astro-
nautes des aliments consomma-
bles en toute sécurité. Le pro-
gramme d'inspection HACCP du
service des péches permet de vé-
rifier que les produits sont sains,
ne sont pas abimés et peuvent
étre commmercialisés.

L’analyse de ces risques est con-
duite en des points de contrdle
spécifiques qui sont constamment
surveillés par les participants au
programme HACCP. Des mesu-
res correctives sont apportées dés
qu'un probléme surgit. Les par-
ticipants au programme doivent
consigner dans un registre qui
sera présenté pour vérification a
des inspecteurs du service natio-
nal des péches et des ressources
marines, les activités de sur-
veillance qu'ils conduisent a tous

les stades du traitement du pro-
duit: transformation, manuten-
tion et entreposage.

Selon Dan Sullivan, premier vice-
président des opérations de pro-
duction de Van Camp Seafood,
la surveillance de Ia qualité et de
la salubrité du produit s’exerce a
huit stades critiques de son che-
minement, le premier étant celui
ot le produit est déchargé a quai,
etles suivants correspondant aux
opérations de nettoyage, d’éti-
quetage et de mise en boite.

“Le HACCT constitue le progres
le plus radical accompli au cours
des cinquantes derniéres années
en matiere de sécurité et d'inno-
cuité des produits alimentaires”
déclare le scientifique Stephen
Otwell, Ph. D., de I'Université de
Floride, membre de Seafood Al-
liance qui a élaboré le protocole de
formation aux techniques d’ana-
lyse des risques aux points de

contréle critiques. “Il constitue un
modéle pour toute opération
d'inspection de la salubrité et de
l'innocuité des produits de lamer
a I'avenir”. Observant que “Van
Camp a une longueur d'avance,
non seulement pour les produits
de la mer mais pour tous les autres
produits alimentaires”, Otwell
ajoute que “cette société doit étre
félicitée pour avoir montré la voie
a toute Vindustrie de transforma-
tion des produits de la mer.”

Van Camp Seafood est devenu le
seul établissement autorisé par le
gouvernement fédéral a vendre
son thon en conserve aux Etats-
Unis avec le label “traitement
réalisé sous contrdle fédéral”. Les
consommateurs et restaurateurs
commenceront a voir ce label sur
les boites de Chicken of the Sea
courant 1996.

(Source: Samoa News, mars 1996)

>

B L'ANNEE 1998 DECLAREE ANNEE DE L'OCEAN
PAR LES NATIONS UNIES

Réunie en sa quarantiéme session
en décembre 1994, I’Assemblée
générale des Nations unies a pro-
clamé I'année 1998 “Année inter-
nationale des océans”, suite a une
initiative lancée en 1993 par I’ As-
semblée de la Commission océa-
nographique internationale, sur
une proposition du Portugal, et
entérinée par la Conférence géné-
rale de 'UNESCO et le Conseil
éconormique et social qui y ont
ultérieurement apporté leur ap-
pui. Cette résolution des Nations
Unies a a été parrainée par 102
Etats membres.

L’objectif de I’Année internatio-
nale des océans est de sensibi-
liser 'opinion publique et de
définir un cadre général d’ac-
tion permettant de regrouper
les initiatives lancées dans le
monde pour informer le public
en mettant ’accent sur l'impor-

tance croissante des océans et
des zones cbtieres dans les af-
faires nationales et internatio-
nales. En tant qu'événement cul-
turel, cette année internationale
devrait aussi favoriser la prise
de conscience du grand public
et renforcer, chez les décideurs,
le sentiment de l"urgente néces-
sité d’entreprendre une action,
fondée sur des connaissances
scientifiques et des objectifs so-
claux, en faveur d'un développe-
ment équilibré des ressources
marines dans des conditions res-
pectueuses de J'environnement.

Le calendrier d’activités de I'an-
née des océans n'a pas encore été
officiellement annoncé. LE'SPRO
(Inter-Secretariat Committee on
Scientific Programmes Relating to
Oceanography) jouera un role dé-
terminant dans toutle systéme de
coordination internationale de
ces activités parrainées par les
Nations unies.

(Source: NAGA, juillet 1995) @
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B TRESORS ENGLOUTIS DANS DES RECIFS EN PERDITION

Prés de 200 000 espéces vivant
actuellement sur les récifs co-
ralliens pourraient avoeir dis-
paru dans les quarante prochai-
nes années, selon un zoologue
de I"'Université du Maryland.
Les récifs perdent de plus en
plus de terrain & mesure que le
développement s’accélére en
bordure du littoral tropical.

Marjorie Reaka-Kudla chiffre a
950 000 environ le nombre pro-
bable des especes vivant dans les
récifs coralliens et conclut que,
dans quarante ans, lorsque les
prévisions annoncant la mort de
70 pour cent des récifs se seront
réalisées, 175 796 espéces auront
été entrainées dans cette dispari-
tion. “Ce sont la de premieres
estimations qui se fondent sur les
meilleures informations dontnous
disposions a I'heure actuelle”,
précise-t-elle. Pour arriver a cette
conclusion, elle s'estbasée sur les
équations des biogéographes qui
ont calculé le rapport entre la sur-
face d’'une ile et le nombre d’es-
péces que cette fle peut supporter.

Sachant que les récifs recouvrent
0,1 pour cent de la planéte et con-
naissant le nombre des espéces
répertoriées vivant dans les océans
etla proportion d’entre elles sus-
ceptibles d'évoluer dans les tro-
piques et dans un habitat récifal,
Reaka-Kudla a calculé que les
récifs du monde abritaient 93 000
espeéces connues. Elle estime que
ce chiffre représente probable-
ment moins de 10 pour cent du
nombre total rée} des espéces des
récifs coralliens.

Dix pour cent des récifs ont déja
été détruits. Si ce phénoméne se
poursuit, 60 pour cent des récifs
encore existants auront disparu
d’ici 20 & 40 ans. Reaka-Kudla
pense que 2 400 espéces connues
sont déja éteintes. Dans 40 ans,
17 203 autres espéces auront dis-
paru, prévient-elle, mais, par ex-

trapolation et en incluant les es-
péces qui restent a découvrir, elle
aboutit & un chiffre total de
175 796 espéces qui auront été éli-
minées des habitats récifaux.

Bien que les espéces récifales les
plus visibles soient les coraux
eux-mémes et la multitude de
poissons aux couleurs chatoyan-
tes qu'ils abritent, a plupart des
habitants du récif sont de minus-
cules vers, éponges et autres ani-
maux bien cachés qui se terrent
dans les crevasses et dans les
trous que creusent les espéces
fouisseuses comme les mollus-
ques et les oursins.

La plupart des organismes voués
a 'extinction sont précisément
ces especes de petites dimen-
sions. En général, précise Reaka-
Kudla, plus'organisme est petit,
moins il pondra d’ceufs et plus
courte sera la distance que ses
larves vont parcourir avant de se
fixer sur le récif. “Le grand public
est convaincu que les larves des
petites espéces sont mobiles et se
dispersent trés loin mais il n'en
estrien” ajoute-t-elle. “En conclu-
sion, ce sont les espéces de petite
taille qui sont plus particuliere-
ment menacées d'extinction”.

Les principales menaces qui guet-
tentles récifs sontla surpéche, I'en-
fouissement sous une couche de
sédiments provenant du lessi-
vage des terres cotiéres et un trop
fort apport de nutriments déver-
sés par les eaux d'égouts et les
engrais agricoles. Le déboise-
ment des collines du littoral et la
construction de routes sont a
I'origine d"un afflux de sédiments
dans les eaux cdtiéres qui étouffe
le corail. “ Le dép6t de sédiments
est 'ennemi numéro un des ré-
cifs coralliens” dit Christopher
D’Elia, collegue de Reaka-Kudla
al'Université du Maryland. “ Un
supplément de nutriments favo-
rise la croissance d'algues char-

nues au-dessus des coraux et
déclenche la floraison de planc-
ton qui fait écran et empéche la
lumiére d’atteindre les coraux.
Les nutriments perturbent aussi
Yéquilibre entre les polypes coral-
liens et les algues symbiotiques
qui vivent dans leurs tissus,”
ajoute-t-il.

Bien que la plllS grave menace
qui pése sur cet envircnnement
soit le développement des popu-
lations et activités humaines en
Asie et en Océanie, le réchauffe-
ment de la planéte et I'augmen-
tation du rayonnement ultra-vio-
let 4 la surface du sol découlant
de I'épuisement de la couche
d’ozone pourraient étre des fac-
teurs de risque supplémentaires.
On observe déja une recrudes-
cence du phénoméne de “blan-
chiment des coraux” provoqué
par le départ des algues-hotes des
coraux dés que la température de
l'eau s’éleve d'environ un degré
par rapport a sa valeur estivale
habituelle.

“Ces estimations sont les prernié-
res qui nous donnent une idée de
ce que nous sommes sur le point
de perdre dans un trés proche
avenir. Elles situent nettement
notre époque dans la vague de
celles des extinctions massives
d’espéces dont témoignent les
restes fossiles,” conclut Reaka-
Kudla.

(Source; New Scientist, 17 février 1996)
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B LE POINT SUR 'ANNEE 1995

Dans les zones tropicale et occi-
dentale du Pacifique Nord, au
cours du premier semestre 1995,
la situation climatique a été mar-
quée par la transition de la cha-
leur associée au phénomeéne El
Nifio a la fraicheur liée au phé-
noméne La Nifia, avec un rafrai-
chissement des températures de
surface en zone équatoriale, entre
160°E et la cote de I’ Amérique du
Sud, une augmentation de l'in-
dice d’oscillation australe, un re-
tard de l'activité cyclonique tro-
picale estivale et, dans I'ensemble,
un trés important déficit de préci-
pitations dans I"ouest du Pacifique
Nord, jusqu‘au coeur de l'été.

Fin 1995, la situation clima-
tique était trés symptoma-
tiqued'unphénomeéne La
Nifia bien installé avec des
températures de surface
plus fraiches en zone équa-
toriale et des alizés d’est qui
ont soufflé anormalement fort
dans]’ensemble de la région de
juin a décembre.

Ces forts vents d’est ont retardé
la progression normale en direc-
tion de l'est de vents d’ouest de
mousson, et au début de I'été, la
mousson a dfl suivre une trajec-
toire allant du sud-sud-ouest au
nord-nord-est, du sud de la mer
de Chine au sud du Japon.

Cette situation a provoqué un
déficit de précipitations plus im-
portant qu’a 'habitude dans'en-
semble de la Micronésie et jus-
qu'aux Philippines. En septem-
bre, les alizés avaient enfin faibli,
mais seuls deux brefs épisodes de
vents d’ouest caractéristiques de
la mousson ont été enregistrés,
atteignant 150°E de longitude
(prés de Chuuk).

En octobre, les alizés se sont a
nouveau renforcés, empéchant
toute nouvelle progression des
vents d’ouest soufflant prés de

I'équateur, qui se font normale-
ment senlir jusqu’aux Tles Mars-
hall en octobre et en novembre,
alors que la mousson de I’hémis-
phere sud se développe et se ren-
force surl’ Australie. Dans 'hémis-
phére nord, les vents d’ouest n’ont
soufflé que sur U'extrémité occi-
dentale dela mer des Philippines.

En zone équatoriale, de 150°0 a
la céte de " Amérique du Sud, les
températures de surface ont con-
sidérablement fraichi pendant le
printemps et au début de I’été —
tendance symptomatique d'une
transition d’El Nifio & la Nifa.

Cependant, les températures de
surface dans la zone 160°E-150°0
ne sont descendues que légere-
ment au-dessous de la normale,
de sorte qu’on peut conclure a un
phénomene La Nifia modéré.

Dans l'atmospheére, La Nifia a
commencé a se faire sentir en
1995 avec une couverture nua-
geuse limitée au-dessus des ré-
gions équatoriales ol la tempé-
rature était plus fraiche (et une
couverture nuageuse plus im-
portante a 'ouest), des vents
d’est plus forts qu'a 'habitude
et un indice d’oscillation aus-
trale a la hausse; cet indice cor-
respond a la différence entre les
pressions atmosphériques de
surface a Tahiti et a Darwin
(Australie) et constitue un indi-
cateur important de l'activité
d’oscillation australe associée a
El Nifio.

Confirmant I'évolution vers une
situation caractéristique de La
Nina, I'indice d’oscillation aus-
trale a augmenté pendant la ma-
jeure partie de 1995. Un indice
positif est généralement associé
au phénomeéne La Nifia. Bien que
cet indice ait progressé pendant la
majeure partie del'année, iln'a pas
dépassé de beaucoup la moyenne
a long terme qui est de 0. Cepen-
dant, une rapide augmentation
de l'indice d’oscillation australe
(par exemple, un changementde
plus de 1° sur six mois) a pour
effet, al'évidence, une sécheresse
plus marquée en Micronésie, que
cet indice devienne ou non
effectivement positif.

Un changement ra-
pide correspondraita
un phénomene La
Nifia marqué. Puis-
que tel n"a pas été le
cas en 1995, tout
porte a croire qu'il
s’agissait d'un phé-
nomeéne modéré tout au plus.

Endépit d'une activité de lamous-
son et des typhons inférieure 2 Ia
normale lors du second semes-
tre 1995, les précipitations ont été
supérieures a la moyenne dans la
plupart des iles de Micronésie si-
tuées a l'ouest des Iles Marshall.
Ce phénomene est imputable es-
sentiellement 4 des perturbations
tropicales et & des tempétes tro-
picales en formation dans ces ré-
gions. Des orages localisés ont éga-
lement largement contribué a la
hauteur des précipitations enregis-
trées dans les iles montagneuses.

Dans les régions situées a l'est,
notamment dans certaines ré-
gions des fles Marshall, 2 Hawai
et aux Samoa américaines, un
temps plus sec qu'al’accoutumée
a persisté jusqu'a la fin de'année.

Les régions ot sont situées ces
iles sont les plus proches de la
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zone centrale du Pacifique tropi-
cal qui a été la plus fortement
influencée par le développement
du phénomeéne La Nifia; on y a
notamment relevé des tempéra-
tures de surface plus fraiches que
d'habitude dans une zone paral-
lele a 'équateur, qui s'étend de
I’Amérique du Sud en direction
de l'ouest, une couverture nua-
geuse et des précipitations moins
importantes et des vents d’est
plus forts qu’a l'accoutumée dans
I'ensemble de la région.

Hawai a connu, en 1995, la saison
des ouragansla plus calme qui ait
été observée depuis 1979, Seule
une dépression tropicale affaiblie
{vestige de la dépression tropicale
Barbara) a pénétré la région a
I'ouest de 140°0. Dans 'hémis-
phere sud, cing dépressions ont été
relevées et baptisées dans le Paci-
fique pendant la saison des cyclo-
nes 1994-1995, alors que la moyen-
ne annuelle est d’'une dizaine.

A Hawai, le phénomeéne installé
depuis 1958 sur le campus de
1"'Université d’'Hawai-Manoca a
relevé, en 1995, des précipitations
de 532 mm, niveau le plus faible
enregistré sil'on excepte celui de
I'année 1983 (502 mm). Ces deux
années sont semblables en ceci
qu’elles font suite a des phéno-
menes El Nifo caractérisés par la
chaleur.

{(Source : Pacific ENSQ Update, pre-

mier trimestre 1996}9

PARFAITS CONVIVES SUR UN RECIF
DES CARAIBES

Lorsqu'un organisme vivant en
mange un autre c'est générale-
ment le consommateur qui en tire
avantage. Mais il y a quelques
exceptions : les mammiféres her-
bivores stimulent et préservent
les prairies dans lesquelles ils
paissent. D'ailleurs, deux cher-
cheurs américains ont découvert
qu'une algue qui ressemble a du
corail pousse mieux si un tout
petit mollusque de la barriere de
corail de Belize s’en nourrit.

Mark et Diane Littler, de
Smithsonian Institution (Washing-
ton D.C.), et Phillip Taylor, de US
National Science Foundation’s
Biological Oceanography Program a

Arlington
(Virginie), ont étu-
dié "association entre les
chitons Choneplax lata et Val-
gue Porolithon pachydermum, qui
vivent sur une partie du récif co-
rallien, long de 250 km, situé au
large de Belize. IIs ont notamment
vérifié ce qui s'était passé lorsquils
ont fait disparaitre Choneplax de
leur trou dans certaines zones.

Lorsque les chercheurs sont re-
tournés sur place, parfois deux
ans et demi plus tard, ils ont cons-
taté que l'algue avait mieux poussé
dans les endroits ott Choneplax lata
était présent. Le fait que les chi-
tons se soient nourris de ces algues
semble avoir stimulé la croissance
de ces demniéres, mais également
avoir empéché toute autre algue
de se fixer. Ainsi, non seulement
toute concurrence pour obtenir
de la lumiére ou de l'espace était
éliminée, mais encore I'attention
des perroquets qui causent des dé-
gats au Porolithon lorsqu'ils s'en
nourrissent était détournée
(Ecology, vol. 76, page 1666).

Il ne fait aucun doute que
Choneplax se nourrit de Porolithon;

les chercheurs ont, en effet, cons-
taté que cette algue constitue plus
de lamoitié du volume des excre-
ments du mollusque. Des photos
prises au microscope a balayage
électronique ont aussi montré la
relation étroite qui existe entre les
dents rdpeuses de la radule, ou
de la langue, du chiton et les
égratignures qui apparaissent ala
surface de l'algue.

Toutefois, ces égratignures ne sonit
profondes que d’'une dizaine de
microns, alors que les tissus réel-
lement importants de l'algue, qui
sont liés & sa croissance, sa pho-
tosynthése et sa reproduction
se trouvent plus de 20 microns
au-dessous de la surface, a I’abri
de toute “agression”.

La croissance réguliére du récif-
barriére de Belize témoigne du
suceés de ce partenariat qui four-
nit aux mollusques une source
fiable d"aliments ainsi qu'un en-
droitsiir pour y creuser leur trou.
Les mémes chercheurs ont éga-
lement relevé des associations
semblables dans les récifs du Pa-
cifique, situés au large de Fidji et
de la Papouasie-Nouvelle-Gui-
née, ce qui tendrait a démontrer
gue cette harmonie entre “man-
geurs et mangés” a une portée
écologique trés vaste.

{Source : New Scientist, septembre

1995) (>
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D E LE

CTURE

B RESSOURCES VIVANTES DU RECIF

Paul Daizell, chargé de recherche en halieutique cotiere de la CPS, parle de Reef Fisheries, publication réalisée par
Nicholas V. C. Polunin et Callum M. Roberts.

Chapman & Hall viennent de
publier le vingtime volume de
Fish and Fisheries. Intitulé Reef
Fisheries, cet ensemble d'articles,
sous plusieurs signatures, a été
compilé par Nicholas Polunin et
Callum Roberts; il traite de divers
aspects de I'écologie et de la bio-
logie halieutiques, de la politique
socio-économique et de la gestion
des ressources vivantes des récifs
coralliens.

Cette publication comporte en
tout 14 chapitres qui traitent
notamment des sujets suivants :
l'importance des ressources tropi-
cales vivant sur les récifs et leur
gestion, la reproduction des espé-
ces récifales, la dispersion et la
survie des larves de poissons de
récif tropicaux, la structure des
populations et des communautés
de ressources récifales, la dyna-
mique trophique de ]a producti-
vité de ces ressources, la géogra-
phie et]'écologie humaine de ces
ressources, les taux de prise, la
sélectivité et le rendement de la
péche en milieu récifal, les effets
sur la population et sur 'écosys-
téme de la péche dans ce miliey,
le modéle et la méthode d’éva-
luation des ressources vivantes
du récif, les aspects sociaux et
économiques de ces ressources et
leur gestion, le maintien et la re-
prise de la productivité de ces

ressources, la gestion tradition-
nelle de la péche sur les récifs, le
cadre institutionnel moderne
permettant de gérer les ressour-
ces vivantes du récif, et 'évolu-
tion de la science et de la gestion
des ressources tropicales vivant
sur les récifs.

Dans I'ensemble, les éditeurs ont
réussi a préserver un certain équi-
libre entre la biologie et1'écologie
des ressources récifales d"une part,
et les aspects plus pratiques de
leurs caractéristiques et de leur
gestion d’autre part.

Le premier chapitre, rédigé par
Tohn Munro, aborde les ressour-
ces marines des récifs dans un
contexte mondial. La plupart des
récifs coralliens du monde se trou-
ventdans les régions cotieres des
pays en développement oil la
croissance démographique élevée
et la pauvreté forcent les habi-
tants a pécher pour survivre.

Munro fait remarquer que la plu-
part des tentatives de gestion des
ressources vivantes du récif se
sont soldées par des échecs fra-
cassants et que, dans les régions
trés pauvres et marquées par une
forte pression démographique, la
surexploitation a porté les stocks
a des niveaux extraordinairement
bas. Les réserves marines sont

actuellement considérées comme
la principale solution au probleme
de gestion de ces ressources, mais,
comme le signale Munro, il n'existe
pas encore suffisamment de don-
nées qui permettent d’en détermi-
ner la taille optimale et 'efficacité.

Le dernier chapitre, réalisé par
Daniel Pauly et les deux éditeurs,
est consacré a l'analyse critique et
a la synthése de I'état d’avance-
ment des travaux de recherche et
de gestion des ressources vivan-
tes du récif menés ces trente der-
nieres années.

Les auteurs font également re-
marguer qu'une bonne gestion
de ces ressources requiert forcé-
ment la participation des popu-
lations locales. Il semble que,
dans le domaine de la gestion des
ressources marines, cette tendance
soitde plus en plus marquée dans
les pays en développement oi1les
pouvoirs publics ne peuvent pas
offrir de connaissances techniques
et scientifiques a 'appui de la
gestion des ressources locales, et
ou les collectivités de pécheurs ne
sont pas toutes déterminées a en
assurer une exploitation durable.

Reef Fisheries, publié¢ par Chapman
& Hall, Londres. 1996. ISBN 0 412

60110 9. Q
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DEVELOPPEMENT DE LA
PECHE ARTISANALE DE
POISSONS DEMERSAUX

AUX SAMOA AMERICAINES
(1961-1987) — DEUXIEME PARTIE

La premicre partie de cet article est
parue dans le numéro 76 de la Let-
tre d'information sur les péches
de In CPS.

LA DEUXIEME ETAPE DU
DEVELOPPEMENT DE LA PECHE

Introduction

La visite de Paul Mead, effectuée
en 1978 dans le cadre du projet
de développement de la péche au
demi-large de la CPS, avait été
l'occasion de doter de nouveaux
engins et de nouvelles méthodes
la flottille vieillissante de doris. La
péche aux Samoa américaines
s’enest trouvée bouleversée puis-
que ces nouvelles techniques ont
permis de détourner l'effort de
péche des hauts-fonds entourant
Tutuila, déja fortement exploités
pour leurs espéces démersales.
Les engins préconisés par Paul
Mead, dont des grappins d’acier,
des lignes de polypropyléne et
des sondeurs, étaient devenus la
norme sur les bateaux au début
des années 1980.

Pourtant, c’est essentiellement le
simple moulinet a main en bois
qui a favorisé l'augmentation des
taux de capture, et placé la res-
source en lutjanidés d’eau pro-
fonde a la portée des pécheurs
locaux. Jusqu'alors, ces espéces
étatent restées inexploitées sur le
tombant externe du récif de
Tutuila et les monts spus-marins
plus au large du Territoire.

Cette année-13, deux bateaux die-
sel de 12,20 métres sont venus
s‘ajouter a la flottille jusque-la

composée uniquement de doris
de 7,30 meétres. Ces nouvelles
embarcations, dotées d'équipages
de quatre ou cinq pécheurs, fai-
saient des sorties de quatre jours
ouplus (Wass, 1978). Compte tenu
de leurs moyens et de leur plus
grande autonomie, il est impossi-
ble de procéder a des comparai-
sons directes de leurs taux de cap-
ture avec ceux du projet sur les
doris. Le plus gros de ces bateaux,
gréace ason plus grand rayond’ac-
tion, a permis d’exploiter, pourla
premiére fois, les bancs et les
monts sous-marins situés au large,
ainsi que le tombant externe des
iles éloignées des Samoa améri-
caines, |'ile Swains et I'atoll Rose.

50 =

30

20 4

Nombre d’'embarcations

(1=

1978
1979
1980
1981 8
1982
1983
1984
1985

Exercice financier

Composition de la flottille

A la fin des années 1970, les
derniers doris étaient encore
actifs, alors qu’étaient déja ar-
rivés les deux nouveaux bateaux
diesel. Les années 1980 ont sonné
le glas de la flottille de doris,
remplacées par de petites em-
barcations de péche commerciale
ou artisanale de plus en plus
nombreuses et diverses.

La Figure 3 illustre cette progres-
sion frappante, qui a culminé en
1985, avec 49 bateaux engagés
dans des activités de péche ala
traine et de péche au fond. La
forte baisse enregistrée en 1987
est en partie imputable a l'oura-
gan Tusi, qui a détruit ou endom-
magé les neuf bateaux des iles
Manu'a (Itano, 1987a).

L’embarcation de péche la plus
répandue aux Samoa est le ca-
tamaran de type alia, congu par
la FAO; des alias de contre-pla-
qué, d’aluminium ou de fibre
de verre ont été utilisés pour la
péche d’espéces démersales, la
plupart étant des bateaux de
8,50 métres de longueur, enalu-
minium, construits a Apia et
dotés d’un seul moteur hors-
bord de 25 & 40 cv.
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E alias en bois

E alias en aluminium

E Manra Cat
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[l] divers

\
\
D
]
.ﬂ_

o
o 0
& o

Figure 3 : Composition de la flottille de péche artisanale exploitant la
ressource en poissons démersaux
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Ces bateaux entiérement équipés
pour la péche ont été proposés
aux pécheurs basés a Pago Pago,
par le biais de 1'Office des res-
sources marines (Office of Ma-
rine Resources —OMR}, & un prix
relativementbas, grace a des sub-
ventions du gouvernement.

En 1981, un constructeur naval
des Etats-Unis a ouvert un atelier
a Tutuila et commencé a produire
des catamarans de contre-plaqué
et de fibre de verre pour la péche
locale. Ces embarcations, bapti-
sées Manta Cats, sont rapidement
devenues le bateau préféré des
pécheurs travaillant a plein temps

dans le secteur commercial.

D’'une longueur de 6,70 2 9 me-
tres, ils étaient le plus souvent
équipés de deux moteurs hors-
bord de 40 cv. IlIs pouvajent ex-
ploiter sans peine les bancs et
monts marins situés au large, et
étaient utilisés pour des sorties de
péche au fond de plusieurs jours.
Au milieu des années 1980, I'ap-
parition sur le marché de canots
d’aluminium et d’embarcations
en fibre de verre provenant des
Etats-Unis ou de la Nouvelle-
Zélande a contribué a diversifier
la flottille de péche artisanale.

Sites de péche des lutjanidés
d’eau profonde

Les bateaux du projet sur les doris
avaient concentré leurs efforts sur
le large plateau qui entoure I'ile
de Tutuila, prés du Cap Taputapu
et de I'ile d’Aunu’u, ou encore
entre Ta’u et Olosega dans le
groupe des iles Manu’a. L'aug-
mentation de la taille des embar-
cations et 'amélioration des en-
gins et méthodes ont permis
d'étendre les activités de péche
aux monts marins et aux pinacles
situés a plus de 70 km de Pago
Pago. Toutes les zones ot d'im-
portantes quantités de lutjanidés
d’eau profonde et de loches ont
été capturées pendant les années
1980 apparaissent a la figure 4.
Ces sites étaient bien connus au
début de cette période, hormisle
bancbaptisé 2% Bank, oli c’esten
1986 que l'on arecherché pour la
premiére fois des lutjanidés d’eau
profonde (Crook, comm. pers.).

Commercialisation et exporta-
tion de poissons démersaux

Espeéces de hauts fonds

Au début du projet sur les doris,
le prix rendu & quai des poissons

démersaux sur le Territoire va-
riaitde 0,23 2 0,27 dollars par kilo.
En 1980, le prix moyen avait at-
teint 0,57 kg par kilo (Wass,
comm. pers., 1980b).

En décembre 1980, un marché au
poisson s’est ouvert a Pago Pago
(a Fagatogo). Les pécheurs ont
donc pu vendre leurs prises en
un point central, dans des condi-
tions relativement hygiéniques,
et 'OMR a été en mesure d’amé-
liorer la qualité des données re-
cueillies. Ceux qui utilisaient des
doris ont éprouvé quelques dif-
ficultés & vendre leur poisson
avec profit, étant donné la vive
concurrence du “tout-venant”
vendu a bon marché par les gros-
ses conserveries installées dans
cette ville. Aux Samoa américai-
nes, les produits qui font concur-
rence aux poissons frais sur le
marché local sont de trois types :
les captures accessoires des palan-
griers vendues directement par
les conserveries (thazard, pois-
son-épée, etc.), ce méme type de
prises, troquées de facon illicite
par les équipages aupres des
Samoans (thazard, thon, mahi-
mabhi, requin, marlin, etc.) ef, en-
fin, les captures accessoires des
senneurs que l'équipage sépare

Neorth-east - 14°00'S
Bank
&3
{te de Swain 193 mill <
e de Swain milles fles Manu'a _
Volcan @
o East sous-marin m
Bank
e de Tutuila 9 2% Bank —
South-east
Bank
Gy ~{ 14°30'S
Atolt Rose 75 milles \
South
Bank _]
| ] | i
171°00"W 170°30'W 170°00'W 169°30'W

Figure 4: Sites de péche de lutjanidés d'eau profonde aux Samoa américaines
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des thonidés au moment du dé-
chargement (coureur arc-en-ciel,
mahi-mahi, thazard, baliste, divers
thons de trop petite taille, etc.).

Ces prises surgelées (des thazards
essentiellement) représentent une
énorme part de la consommation
de poisson sur le Territoire, et la
plus grosse partie des ventes ef-
fectuées aupres des restaurants et
de certains marchés locaux. Les
pécheurs ont eu de plus en plus
de difficulté a faire face a cette
concurrence, et il leur a fallu pas-
ser de plus en plus de temps a
écouler le produit de leur péche.

Cette situation a fait d'eux de
véritables colporteurs, alors qu‘ils
auraient pu consacrer pius ufile-
ment leur temps & la péche ou a
l'entretien de leur bateau. La pré-
férence des Polynésiens pour les
poissons entiers de petite taille,
de 0,5 4 2 kg venait aggraver ces
problémes de concurrence avec
le tout-venant des conserveries et
les prises accessoires des senneurs.

Les pécheurs ont donc commencé
a débarquer plusieurs espéces
d’Etelis de valeur élevée, d'un
poids de 5 a 10 kg, mais ont eu
de grosses difficultés & les écou-
ler aux Samoa américaines en de-
hors des restaurants européens
déja inondés par les produits des
conserveries.

Afin d’optimiser les avantages
économiques de l'exploitation
des lutjanidés d’eau profonde,
ressource désormais a la portée
des pécheurs locaux, FOMR a
étudié plusieurs options de for-
mation aux techniques de mani-
pulation et de stockage en vue
d’une exportation lucrative du
produit de la péche vers les mar-
chés étrangers.

Manipulation, transformation et
commerciglisation des prises

En avril 1982, la Fondation pour
Vexploitation du thon du Pacifi-

que (Pacific Tuna Development
Foundation - PTDF) a engagé Ri-
chard Howell pour gérer et met-
tre en ceuvre le projet de forma-
tion a lamanipulation et ala com-
mercialisation du poisson aux
Samoa américaines. Il s’agissait
d’accroitre les recettes et dopti-
mmuser les profits réalisés par les
pécheurs locaux en améliorant la
manipulation des prises, pour
qu'elles trouvent des débouchés
commerciaux plus favorables
{Howell, 1983).

Les pécheurs ont été formés a des
méthodes ayant fait leurs preu-
ves : la perforation du cerveau, la
salgnée, la mise en saumure ré-
frigérante et [a mise sous glace des
lutjanidés d’eau profonde. ll a été
montré comment conditionner et
exporter le poisson frais par fret
aérien en utilisant un minimum
de matériaux d’emballage (qui
augmentent le poids et donc les
cotits de transport). Des manuels
sur l'exportation du poisson ont
été réalisés et traduits en samoan.

Au cours des quatre premiers
mois d’existence de ce projet, les
prises de bonne qualité d'un
méme pécheur extrémernent com-
pétent ont ét8 expédiées a un ache-
teur 3 Hawai au prix fixe de 0,82
dollar par kilo. Cet acheteur a
contribué a la mise en place du
projet en obtenant les informa-
tions requises sur les cours appli-
cables, en fournissant des boites
d'emballage, enacquittant les frais
de freteten assurant ia liaison avec
la filiére commerciale 4 Hawai.

Lorsque des volumes suffisants
de poisson de qualité export
étalent capturés, les prises étaient
envoyées directement a United
Fishing Agency, organisme chargé
de suivre les transactions a la criée
et de faire parvenir les recettes de
la vente aux Samoa, apres avoir
retenu une commission de 10
pour cent.

Ces poissons, réfrigérés en milieu
sec, étaient envovés par avien
dans des emballages de carton
spécialement congus et restaient
au froid pendant le transport,
dans des soutes non chauffées. La
tare représentait environ 5a 7
pour cent du poids total, et les
colits de fret aérien au début du
projet atteignaient 0,14 dollar par
kilo. Les pécheurs payaient 5
dollars chaque boite de carton
paraffiné. L'OMR leur venait en
aide en leur procurant les cours
ala criée, eten s’occupant del'im-
portation, du stockage et de la
vente des boites (Howell, 1982).

En 1983, ce projet a eu pour effet
une augmentation de I'effort de
péche au fond, des volumes dé-
barqués et de la durée des sorties
{Wass et Aitacto, 1983). Au cours
des neuf premiers mois, plus de
2727 kg de poissons démersaux
de trés bonne qualité ont ét¢ en-
voyés a Hawai et commercialisés
au prix moyen de 1,64 dollar par
kilo (Howell, 1983). A cette épo-
que, Etelis spp. représentait plus
de 55 pour cent des exportations,
Aphareus rutilans 14 pour cent ct
Aprion virescens 17 pour cent.
Parmi les autres espéces expor-
tées réguliérement, on trouvait
Pristipomoides filamentosus, P. flavi-
pinnis, P. multidens et P. zonatus,
des loches, des carangues (Caranx
lugubris et C. ignobilis), des tha-
zards et des mahi-mahi.

Exportation de poisson frais
jim McGuire a été engagé de

décembre 1983 a mars 1984 dans
le cadre du programme d’expor-

R
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tation de poisson frais du Terri-
toire, pour continuer le travail
entrepris par Richard Howell et
financé par le PTDF. 1l s’agissait
d'apporter un apputi aux pécheurs
en obtenant les cours par télé-
phone auprés de la criée d'Hawai,
en important et en vendant les
emballages de fret, en transpor-
tantle poisson jusqu’a l'aéroport,
enaidant a son conditionnement
etenremplissant les divers docu-
ments d’expédition.

L’exportation de loches et de
carangues a été suspendue apres
1985, le responsable du pro-
gramme décidant de donner la
préférence a l'envoi d’étélinés et
de Pristimoides spp. (Aitaoto,
1987). Pendant cette phase du
projet, on s’est attaché a soutenir
le prix des poissons démersaux
de forte valeur en expédiant cer-
taines espéces uniquement lors-
que les cours et les marges béné-
ficiaires correspondants étaient
au plus haut. Cette stratégie vi-
sait a conserver en réserve les
poissons démersaux de valeur
dans les eaux des Samoa, jusqu’a
ce que leurs cours ajent atteint un
niveau satisfaisant et que les pé-
cheurs puissent réaliser une
marge optimale en rétribution de
leur travail (McGuire, 1985).

LE DEVELOPPEMENT DE LA
PECHE; LA TROISIEME ETAPE

Introduction

L'exportation de poissons démer-
saux de valeur a commencé a dé-
cliner aux Samoa américaines au
milieu des années 1980; en 1986
et 1987, seuls trois pécheurs ex-
portaient leurs prises vers Hono-
Iulu. Cela s’explique en partie par
I'épuisement des stocks d’espé-
ces démersales aux alentours des
Samoa américaines et par le recul
dela péche artisanale en général.

L'OMR a alors réorienté ses ef-
forts, donnant la préférence a
I'évaluation, au suiviet a la ges-

tion de la ressource plutdt qu’au
développement des activités de
péche, celles-ci étant désormais
axées sur les dispositifs de con-
centration du poisson (DCP) et
sur la mise en valeur d'espéces
restées jusqu’alors inexploitées.

Essais de péche a la palangre de
fond munie de tubes PVC

En 1985, un expert-conseil de
Hawai s’est rendu aux Samoa
américaines pour conduire des
essais et effectuer la démonstration
d'un systeme de palangre 4 ha-
megons multiples destiné & la pé-
che au fond. C'est le PFDF qui a
apporté les fonds nécessaires, af-
trété des bateaux de péche locaux
et engagé des pécheurs du lieu.

Ce systéme comportait des tubes
de deux meétres en PVC, munis
de six hamecons chacun, et lestés
& un bout d'une tige de métal
renforcé en acier.

Chaque tube était agrafé a une
ligne-mére de polypropyléne, et
calé au fond & une profondeur de
80 a 200 metres. Un engin moyen
comportait environ 20 & 30 tubes
de PVC, chacun étant muni d'un
bas de ligne appaté. Les fonds des
bancs au large des ctes du Terri-
toire sont trés accidentés; au cours
des essais, les engins sy sont sou-
vent sérieusement accrochés.
Cette méthode s’est donc révélée
inutilisable et n’a jamais été adop-
tée par les pécheurs locaux.

Relevés hydrographiques

En aotit 1985, le Conseil de ges-
tion des péches dans le Pacifique
occidental s’est réuni 8 Hawai. A
cette occasion, le groupe de tra-
vail sur la péche au fond, assu-
mant un role consultatif auprés
de cette entité, a adopté une ré-
solution soulignant la nécessité
de disposer d'une meilleure car-
tographie des bancs et monts
sous-marins des eaux enfourant
les Samoa américaines.

g
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Début 1986, le N/O Townsend
Crommwell, navire hydrographi-
que du Service national de la
péche maritime (National Marine
Fisheries Service — NMFS) et de
¥ Agence chargée des questions
océaniques et atmosphériques
{(National Oceanic and Atmaespheric
Administration—NOAA) des Etats-
Unis, a fait escale & Pago Pago
alors qu'il faisait route sur la zone
de convergence méridionale pour
une évaluation des populations
de germon.

Pendant cing jours, des relevés
hydrographiques par sondage
ont été effectués et ont permis aux
spécialistes du NMFES a Hono-
lulu de réaliser cinq cartes, distri-
buées par la suite aux pécheurs
des Samoa américaines {Ralston
et Goolsby, 1986; Itano, 1987a).

Cesrelevés n'ont mis en évidence
aucun nouveau site de péche au
fond, mais ils ont permis de met-
tre sur carte la position exacte et
la configuration des bancs et monts
sous-marins ott, depuis la fin des
années 1970, étaient exploités les
lutjanidés d’eau profonde.

Le relevé effectué dansla zone de
East Bank a manqué de peu ce
qui allait devenir 2% Bank, dé-
couvert plus tard cette année-1a
par des pécheurs locaux et ex-
ploité pour ses lutjanidés. Ces
travaux ont permis de confirmer
que I'habitat des poissons démer-
saux est extrémement limité aux
Samoa américaines, puisqu'il
s'agit essentiellement du tombant
externe trés pentu des monts sous-
marins et des fles hautes du large.

Le Townsend Cromuwell est revenu
en 1987 aux Samoa américaines,
derniére escale d’un véritable
périple dans le Pacifique Sud qui
lavait entre autres conduit & Ta-
hiti, Rarotonga et Niue. Des nas-
ses a crevettes de forme pyrami-
dale ont é1é mouillées a titre ex-
périmental a South-East Bank,
East Bank et 2% Bank. Huit espe-
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ces de crevettes ont ainsi été cap-
turées, mais dans des quantités
insuffisantes d'un point de vue
commercial. Quant aux pieges a
poissons, ils se sont révélés trés
peu productifs, mais il estapparu
que le céphalopode Nautilus
pompilius était trés répandu entre
250 et 375 m de profondeur. C'est
a l'occasion de cette campagne
quela posifion exacte de 2% Bank
a été relevée. Quelques essais de
péche a la palangre de fond ont
é16 menes sur les trois bancs, avec
des taux de capture le plus sou-
vent trés médiocres (Itano, 1987b),
et de trés faibles prises d'étélinés.

Le projet de développement
de la péche au demi-large de
la CPS : deuxiéme mission, ef-
fectuée en 1988

Pour la deuxiéme fois, un agent
du projet de développement de
la péche au demi-large de la CPS
s'est rendu sur le Territoire, du 3
février au 13 juin 1988. Archie
Moana, maitre de péche, a sur-
tout formé les pécheurs locaux a
'utilisation de palangres vertica-
les & proximité des DCP, pour
capturer les gros thons d’eau pro-
fonde. Cinq sorties de péche au
fond ont été réalisées, quatre a
destination de bancs du large, et
une a Cap Taputapu (Tutuila). Le
gros des prises était en fait cons-
titué de lujanidés d’eau peu pro-
fonde, de becs de cane et de bar-
racudas, car c'est surtout 4 des
profondeurs inférieures 4 80 m
que la péche a eu lieu. Les lutja-
nidés d’eau profonde (Etelis corus-
cans) représentaient 9,4 pour cent
seulement du poids des prises.

Par ordre décroissant d’'impor-
tance, et toujours selon le poids,
les principales espéces capturées
étaient les suivantes : barracudas,
Lutjanus bohar, Elagatis bipinnu-
Inta, Aprion virescens et Lethrinus
amboinensis. Ce sont les lutjans a

raie bleue, Lutjanus kasmira, qui
étaient les plus nombreux
{Moana, 1988).

CAVTURES ET EFFORT: RESULTATS
Zones de péche : résumé

Pendant les années de mise en
oeuvre du projet sur les doris, la
péche au fond était pour I'essen-
tiel limitée aux zones peu profon-
des du plateau entourant Tutuila
et les fles Manu’a.

Quelques sorties de péche aux
lutjanidés d’eau profonde onteu
lieu sur le tombant externe trés
incliné durécif entourant Tutuila,
en particulier sur la cbte méridio-
nale, lorsque le vent soufflait du
nord, ce qui est rare (Pedro,
comum. pers.).

Aprés 1978, 1'apparition des mou-
linets & main et d’embarcations
plus importantes a permis d’ex-
ploiter les bancs du large, et les
stocks du tombant externe de
Tutuila et des fles Manu'a ont été
épuisés. L'ordre chronologique
de découverte puis d'exploita-
tion intense des récifs et monts
sous-marins est sans doute le
suivant : East Bank, puis South
Bank, South-East Bank, North-
East Bank et enfin 2% Bank.

Les stocks de poissons démersaux
de l'lle Swain et de 1'atoll Rose ont
fait I'objet d"une péche sporadi-
que de la part des plus grosses
embarcations diesel, et du ba-
teau-école et de recherche du Dé-
partement des ressouurces marines,
de la faune et de la flore sauva-
ges (Department of Marine and
Wildlife Resources— DMWR'). Les
petites cartes réalisées gréce aux
relevés hydrographiques du
Townsend Cromwell ont permis,
avec un traceur lindaire, d'obte-
nir une estimation de la longueur
de l'isobathe de 100 brasses

i

(166 m) entourant les sept iles
(109,8 milles de longueur) etbancs
(33,5 milles) des Samoa américai-
nes.

Effort de péche : résumé

Le lancement du projet sur les
dotis, en 1972, a marqué le début
d’une exploitation soutenue des
espéces démersales du Territoire.
Pendant cette période, 3,4 a 5,7
homimes ont pris part aux sorties,
consacrées pour la plupart a la
péche de poissons de fond a la
palangrotte (Wass, 1973).

Aumoment dulancementdu pro-
jet. chaque doris était de taille iden-
tique etdisposait de la méme puis-
sance de capture, un doris étant
donc équivalent & une unité de
puissance de capture, a savoir trois
ou quatre hommes par embarca-
tion, utilisant chacun une palan-
grotte par sortie d"une soirée.

Pendant les trois premiéres an-
nées de ce programine de cons-
truction d’embarcations, la flot-
tille de doris s’est rapidement
agrandie, avec une progression
paralléle de la péche locale entre
1972 et 1975. Apres cette envolée,
le nombre de bateaux engagés de
fagon active dans des opérations
de péche a régulierement reculé
pour cause de manque d’entre-
tien, de naufrage ou de vente au
Samoa-Occidental, ou encore par
manque d'intérét pour la péche
commerciale.

En 1978, deux monocoques die-
sel de 12,20 métres, dotés d’équi-
pages de quatre a cing hommes
et effectuant des sorties de piu-
sieurs jours, sont venus complé-
ter la flottille. Les pécheurs des
Samoa américaines ont en outre
rapidement adopté, a partir de
1978, le moulinet de type FAO et
les sondeurs, ce qui a grande-
ment accru leur puissance de

Successeur de I'Office des ressources marines, de la faune et de [a flore sauvages (Office of Marine and Wildlife Resources - OMWR], qui

avait lui-méme remplacé I'Office des ressources marines {Office of Marine Resources - OMR)

- H
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péche. Les années 1980 ont été
marquées par une diversification
accélérée des bateaux, grace aux
alias, aux canots en aluminium et
aux canots en fibre de verre du
type Boston Whaler (Wass,
1980b). Toutefois, c’est le catama-
ran alia qui est vite devenu 'em-
barcation préférée des pécheurs
du Territoire {figure 3).

La période allant de 1980 a4 1985
peut étre considérée comme la
seconde période d’expansion ra-
pide du point de vue de Veffort
local de péche, avec le début de
Yexploitation des lutjanidés d’eau
profonde sur des sites vierges, et
la mise en place de programmes
d’exportation d’espéces démer-
sales. C'est & ces programmes que
Wass attribue laccroissement de
Veffort, des débarquements et de
la durée des sorties de péche aux
poissons de fond. Aprés 1985, la
majorité des pécheurs ont cessé
leurs exportations, seuls trois des
plus prospéres confinuant d’ex-
pédier des lutjanidés d’eau pro-
fonde vers Hawat.

Il semble que cet abandon ait été
dti au déclin des stocks aisément
accessibles aux alentours de
Tutuila, mais aussi a des raisons
d’ordre culture] ou de procédure,
parmi lesquelles le manque d’ex-
périence en matiere de capture
d’espéces démersales déja sur-

exploitées, I'instabilité des cours
de la criée, parfois relativement
bas, une hésitation a confier leurs
prises a des tiers et a se laisser
représenter a la criée par crainte
du traitement non équitable, un
préjugé de la part de certains
grossistes d Honolulu a Yencon-
tre des poissons d’une provenance
autre qu'Hawali, se traduisant par
des cours injustement bas, l'at-
tente du paiement de la recette de
la vente alors qu’une transaction
immédiate se paie au comptant
en espeéces, et enfin le déclin de
I'assistance et du concours appor-
tés gracieusement par 'OMR.

L'effort de péche de hutjanidés
d’eau profonde a fortement dimj-
nué a partir de 1985, et I'offre de
poissons des hauts fonds récifaux
et de poissons démersauximpor-
tés du Samoa-Occidental s'est
accrue. L'effort de péche a encore
baissé en 1987, année ou il a at-
teint son point le plus bas. En
1989, les exportations de lutjanidés
d’eau profonde avaient quasi-
ment cessé, apres la destruction
des docks flottants et de la flot-
tille d’alias par V’ouragan Tusi.
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Quantités débarquées et PUE :
résumé

Géneralités

I est difficile de procéder a une
comparaison directe des PUE au
cours de la période a 'étude
(1961-1987) en I'absence, a cette
époque-la, d'une unité d’effort
commune et parce qu'il s'agitde
stocks distincts d’espéces démer-
sales. Nombre d’informations
concernant le début de cette pé-
riode ne sont plus disponibles, ce
qui complique d’autant I'analyse.
On s’attachera ici a étudier les
tendances des PUE et des volu-
mes débarqués pour les diverses
phases évoquées dans les rubri-
ques précédentes.

La période du projet sur les doris

Le tableau 1 présente les taux de
capture, en kilos et par marée,
pour les sorties de prospection
du Tautai A'e, les embarcations
du projet sur les doris et la pre-
mieére visite effectude aux Samoa
américaines dans le cadre du
projet de développement de la
péche au demi-large de la CPS, le
tout concernant les années 1967
a1978. On y trouve, en outre, le
nombre de doris existant sur le
Territoire, le nombre de doris
péchant régulidrement autour de
Tutuila, et le nombre de sorties de

Tableau I : Taux de capture des espéces démersales des hauts fonds aux Samoa américaines (1967-1978)

Date Nb. de | Nb. de dovis | Nb. de | Taotal Prises Ohservations Source
doris |péchant autour| sorties | (em kg)|par sortic d’information
de Tutunila (en kg)
Tuillet 67/Mars 69 N/A i 104§ 14 456 139.0 |prospection par le Tautai A'e |Ralston, 1978
Fév. 72/Iuin 72 5 5 42 6 670 158.8 |doris - palangroties Wass, 1972
Juillet 72/Juin 73 13 i3 ? ? 95.5 [doris - palangrottes Wass, 1973
Juillet 73/Juin 74 21 14 673 | 42892 63.7 |doris - palangrottes Wass. 1974
Juillet 74/Juin 75 23 11 312 19630 63.0 | doris - palangrottes Wass, 1975
Juillet 75/0on 76 23 13 305 22119 72.5 |dons - palangroties Wass, 1976
Jutllet 76/Juin 77 18 9 ? ? 82.3 ldoris - palangrottes Wass, 1977
Avril 78/Juin 78 4 2 36 3022 83.9 | Projet péche demi-large CPS |Mead, 1978
moulinets
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péche ainsi que les prises totales
de la flottille de Tutuila pour
chague période de 12 mois. Les
sorties de prospection du Tautai
A'e et celles des bateaux du pro-
jetsur les doris ont eu lieu sur les
sites de hauts-fonds des environs
de Tutuila, la plupart des sorties
ne durant qu’une seule nuit.

Ces données indiquent que les
taux de capture des doris étaient
voisins de ceux du Tautai A'e pen-
dantla premi¢re année, apres quoi
les PUE ont diminué pour attein-
dre 60 & 90 kg/sortie entre 1972
et 1977. Des informations re-
cueillies de fagon anecdotique
indiquent que les taux de capture
obtenus sur les sites de péche
locaux ont baissé au cours de la
méme période.

Cependant, le léger accroisse-
ment des PUE mis en évidence
par ces données pourrait s’expli-
quer par l'exploitation de nou-
veaux sites de péche, paratléle-
ment a l'amélioration des compé-
tences des pécheurs, et a une di-
minution de l'effort de péche
{Wass, 1976; 1977).

170

Lors de la premiére intervention
dela CPS dans le cadre du projet
de développement de lapéche au
demi-large, on a enregistré un
taux de capture du méme ordre
(en moyenne, 83,9 kg par sortie).
Le maitre de péche a utilisé des
doris pour son travail de prospec-
tion, avec une movenne de 9,5
heures de péche au fond et 3,2
pécheurs par mardée, des chiffres
comparables a ['effort moyen
déployé par les doris.

On aurait pus’attendre & des taux
de capture nettement plus élevés,
Paul Mead étant un pécheur trés
experimenté, utilisant des mouli-
nets cn bois, mais il avait concen-
tré ses efforts sur des sites pro-
fonds, qui donnent le plus souvent
des taux de capture plus faibles.

La figure 5 permet de rapprocher
les PUE des bateaux dont la liste
apparait au Tableau 1 dunombre
d’embarcations engagées dans
des activités de péche chaque
année. On y reléve une baisse
considérable des taux de capture
enrapport avec [a forte augmen-
tation de Veffort de péche (c’est-
a-dire de la taille de la flottille) en
1973/1974.

Les taux de capture ont commencé
a progresser graduellement tan-
dis que le nombre d’embarca-
tions diminuait & partir de 1975,
sans doute, comme 'a expliqué
Wass, du fait de la diminution de
I'effort et de 'amélioration des
competences.

Ralston a également relevé que
les taux de capture par heure-li-
gne ont baissé au fur et & mesure
du déroulement du projet sur les
doris, touten rapportant que I'on
considérait que la péche s'était
améliorée dans les derniéres an-
nées, la diminution du nombre
de bateaux ayant réduit la pres-
sion exercée sur les stocks par l'ef-
fort de péche (Ralston, 1978).
[ augmentation rapide des PUE
en 1978 s'explique par Varrivée
de deux grosses embarcations
diesel et Vintroduction, grace a
Paul Mead, du moulinet congu
par la FAO.

L'exploitation des lutjanidés d'eau
profonde

Le tableau 2 présente les taux de
capture des navires basés a
Tutuila entre 197§ et 1983, épo-
que de transition entre le terme
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Figure 5 : Volume des prises par sortie (en kg) et nombre de bateaux participant
a la péche au fond aux Samoa américaines (1967-1978}

&

) Leﬂ'-l'E d'in_f(Srmation sur lés péche.; n77 _ Avrii/ Juin 96



DEVELOPPEMENT DE LA PECHE ARTISANALE DE POISSONS DEMERSAUX AUXSAMOA AMERICAINES (1961-1987) — DEUXEME PARTIE

du projet sur les doris et le début
de I'exploitation des lutjanidés
d’eau profonde. L'interprétation
de ces données n’est pas aisée, du
fait de la grande diversité de ba-
teaux engagés dans ce type de
péche (voir figure 3). On peut
cependant noter des taux de cap-
ture €levés au départ, résultant
sans doute de I'utilisation de mou-
linets & main, suivis d’une baisse
aboutissant a des PUE d’un ni-
veau comparable & celles enregis-
trées & la fin du projet sur les doris.

Les exportations de poissons
démersaux des Samoa américai-
nes i destination d’Honolulu et
de sa criée de gros sont résumées
au tableau 3 en volume (en kg) et

par espéce, pour la période allant
de septembre 1982 & décembre
1987. Les exportations de loches
et de carangues (“divers”) ont
cessé en 1985, au profit des lutja-
nidés d'eau profonde, a valeur
élevée. Les taux de capture des
étélinés ont reculé au fur et & me-
sure de Vexploitation des stocks
vierges, et les pécheurs se sont
intéressés aux iles et aux bancs
plus éloignés {Crook, Kitiona,
comm. pers.).

En 1986, le chiffre global des pri-
ses d'étélinés a crit rapidement,
alors que le nombre de pécheurs
passait de dix en 1985 & trois seu-
lement un an plus tard. Cette aug-
mentation des taux de capture

s'explique en partie par I'amélio-
ration des compétences des quel-
ques pécheurs encore actifs, et par
le fléchissement de effort déployé.

L'accroissement des quantités
débarquées en 1986 s'explique
essentiellement par la découverte
et'exploitation de stocks vierges
de lufjanidés d’eau profonde
autour d'un mont sous-marin
isolé, baptisé “2 % Bank” (Crook,
comum. pers.). Une étude del'épui-
sement des stocks d’étélinés cap-
turés du 23 février au 21 mai 1986
a 2% Bank a été entreprise a par-
tir des données de la criée de gros
d’Honolulu et des réponses ob-
tenues aupres des pécheurs con-
cernés (Moffitt, 1989).

Tableau 2 : Taux de capture des bateaux péchant au fond autour de Tutuila (1977-1983)

Dates Nh. de doris | Autres | Nb. de| Total (en kg) Prises par Observations Source
actifs bateaux |sorties sortie (en kg) d'information
Juiller 7#/luin 78 4 2 13 2067 159.0 doris et 2 gros bateaux Wass, 1978
diesel avec moulinets
& mains
Juillet 78/Juin 79 2 2 ? ? 103.2 doris et 2 bateaux diesel Wass, 1979
Juillet 79/Juin 80 k 12 162 1 1150 alias, canots Wass, 1980
Juillet 80/Juin 81 1 18 209 12 137 58.1 alias, canots et Manta cats | Wass, 1981
Juillet 81/Juin 82 2 25 ? ? 50.0 quelques lutjans profonds | Wass, 1982
Juillet 82/Juin 83 1 31 ? ? 81.4 début exportations Wass & Aitaoto,
1983

Tableau 3 : Exportation de poissons démersaux des Samoa américaines a destination d'Hawai (1982-1987)

Sept. 82/Mai 83 1984 1985 1986 1987 Total
Etelis coruscans B6R.6 1393.0 548.2 1 940.2 466.6 5216.6
Etelis carbunculus 639.9 10214 4432 1250.9 16.1 33715
Etelis radiosus 0.0 0.0 19.3 6.8 0.0 26.1
Pristipomoides spp. 145.9 722.3 278.2 369.1 339.3 1 8548
Aphareus rutilans 386.6 265.4 205.4 258.4 5.9 1121.7
Aprion virescens 459.8 101.1 29.8 36.4 15.2 642.3
Paracaesio kusakarii 0.0 0.0 13.6 300.9 15.0 329.5
Divers 145.7 286.4 79.5 0.0 0.0 511.6
Total 2 646.5 3 789.6 16172 41627 858.1 13 074.1
Nb. de pécheurs ? 18 10 3 3 N/A

D'aprés : Howell, 1983; Aitaoto, 1984; données DMWR et NMFS de United Fishing Agency , 1984-1987

o
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Cette analyse a permis d’estimer
que 78 pour cent des étélinés
avaient été capturés pendant cette
période de trots mois, ol les pré-
levements d’Etelis coruscans ct
d’E. carbunculus représentaient,
selon le rapport Moffitt, 2 203 kg,
a savoir 69 pour cent des expor-
fations totales d’étélinés des Sa-
moa américaines pour 1'ensem-
ble de I’année.

Onpeutdoncenconclure que les
stocks de lutjanidés d’eau pro-
fonde des Samoa américaines,
dont’habitat est trés limité, peu-
vent étre tres rapidement épuisés,
sentiment partagg par les interve-
nants locaux. £n 1987, les expor-
tations de E. coruscans et de
E. carbunculus n'ont atteint que
467 kg et 16 kg.

Concrusions

Le développement de la péche
artisanale d'espéces profondes
aux Sarmnoa américaines peut étre
séparé en deux phases distinctes
d’essor et de régression corres-
pondant respectivement au pro-
jetsur les doris et au programme
d’exportation des lutjanidés
d’eau profonde a valeur élevée.
A long terme, ce type de déve-
lopperment nuit a la fois aux pé-
cheurs et a la ressource qu'ils ex-
ploitent, et va & I'encontre de sa
mise en valeur sur une base saine
et durable. Ces deux program-
mes ont toutefois permis un cer-
tain nombre de progrés et ils ont
eu quelques retombées positives.

On a consacré beaucoup de
temps et d'énergie, dans le cadre
du projet sur les doris, a un type
d’embarcation qui n'était pas
adapté aux conditions de péche
aux Samoa américaines.

Les expériences menées avec plu-
sieurs sortes de moteurs et de
systémes de transmission, qui ont
elles aussi pris beaucoup de
temps, ont débouché sur I'intro-
duction du modéie mixte idéal,

I'alia & moteur hors-bord, équipé
de moulinets & main.

Lorsque les projets daide au dé-
veloppement utilisent du maté-
riel subventionné par les pou-
voirs publics ou obtenu gréice a
des préts a taux réduit, certaines
influences socioculturelies vien-
nent souvent dénaturer les objec-
tifs de départ. Ainsi, on na pas
su tirer le meilleur parti de cer-
tains éléments positifs du projet
sur les doris.

Certains doris ont été remis a des
personnes de haut rang (qui n'en
avaient pas besoin pour gagner
leur vie) plutdét qu'a de jeunes
pécheurs dynamiques, bien plus
motivés pour s’engager dans une
activité lucrative a plein temps.

Le développement subventionné
a aussi pour effet de donner aux
pécheurs 'habitude de recevoir
a titre gracieux une formation,
une assistance, des moyens d’équi-
pement et de toucher sans grand
mal le revenu de laffrétement de
leurs embarcations. Leurs atten-
tes en matiere de profit devien-
nentirréalistes. C'est ce qui expli-
que I'abandon de ces activités, de
[a part de plusteurs pécheurs “a
mi-temps”, une fois disparus les
petits “extras”.

En outre, Les Samoans peuvent
s’assurer un salajre régulier en
trouvant un emploi dans la fone-
tion publique du Territoire,
s'épargnant ainsi les aspects pé-
nibles de I'exploitation commer-
ciale d'un petit bateau de péche.
Cela est d’autant plus vraisil'on
tient compte du faible cours du
poisson frais sur le marché local,
influencé par V'abondance de
thazards du large et de prises
accessoires congelées écoulées
par les conserveries. Certains res-
taurants et marchés de Pago Pago
préferent d’ailleurs cette source
d’approvisionnement, puisqu'ils
peuvent s’y procuret, de fagon
réguliére, de grosses quantités de

poissons & bas prix. Par contre, la
flottille artisanale et les prises
qu'elle débarque sont soumises
aux aléas météorologiques et a
I'évolution saisonniére de I’abon-
dance de telle ou telle espéce.

L'apparition soudaine de 23 doris
est un bon exemple de surcapi-
talisation par rapport a une res-
sotirce limitée et & une structure
de commercialisation mal déve-
loppée. En outre, aucune con-
trainte économigue habituelle
r‘est venue réguler 1'expansion
de la flottille, les pécheurs pou-
vant se procurer aisément les
doris grace a des préts a faible
taux d'intéréts.

En outre, la pratique de la péche
a plein temps dans un but lucra-
tif est en réalité incompatible avec
les normes culturelles tradition-
nelles des Samoa américaines.
Les pécheurs cherchent avant tout
anourrir leur famille et a s’acquit-
ter de certaines obligations socia-
les, et la capture de poisson ga-
rantit la préservation de valeurs
culturelles fortes. Les pécheurs
du Territoire disposent souvent,
sinon toujours, d'autres sources de
revenus, et s’adonnent a la péche
pour des raisons diverses, en
dehors de la recherche d'un pro-
fit : se nourrir, pratiquer le troc,
se distraire ou encore s’acquitter
de leurs obligations sociales.

Le programme d’exportation a
réussi a encourager Vexploitation
des lutjanidés d’eaun profonde
des Samoa américaines. Malheu-
reusement, on ignoraif, au mo-
ment du lancement de ce pro-
gramine, que cette ressource était
limitée, et les stocks ont été rapi-
dement épuisés.

En conclusion, il convient de
noter que les mises en garde et les
conseils prodigués par John C.
Marr dans son rapport de 1961
étatent tout a fait fondés, et qu'un
cerfain nombre de ses recomman-
dations ont été mises en peuvre

I
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(voir Lettre d'information sur les
péches, numéro 76}.

En 1988, 'OMR est devenu un
département a part entiére au
sein de l’administration des Sa-
moa américaines; il a depuis
fait adopter un ensembie de ré-
glementations sur la préserva-
tion de la faune et de la flore
sauvages et sur la péche. Les
pécheurs disposent désormais
d’un fype d’embarcation adap-
tée a la péche artisanale, ef de
méthodes appropriées.

Toutefois, la production des con-
serveries et les prises accessoires
de la péche industrielle continue-
ront, tout comme certains aspects
de la culture, a faire obstacle a la
mise en valeur des ressources
halieutiques locales. La princi-
pale condition d"une exploitation
rationnelle n'a pas suffisamment
mis en avant, dans le rapport de
Jjohn C. Marr, la nécessité d'éva-
luer et de gérer la ressource dés
le début de son exploitation.
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